@ MIKroTik

EN - English - Quick Guide:

This Quick Guide covers model: GPENZ21.

This is a network device. You can find the product model name on the case label (ID). E E
Please visit the user manual page on https://mt.Iv/um for the full up-to-date user manual. Or scan the QR code with your mobile phone.

Technical specifications, Full EU Declaration of Conformity, brochures, and more info about products at https://mikrotik.com/products

The most important technical specifications for this product can be found on the last page of this Quick Guide. E
Configuration manual for software in your language with additional information can be found at https://mt.Iv/help

If you need help with configuration, please seek a consultant https://mikrotik.com/consultants

First steps:

Connect Ethernet cable to the input Ethernet port;

Use a screwdriver to unscrew the central screw and remove the plastic cover;

Under the cover there is Ethernet and SFP output ports;

Connect to your devices;

Connect the device to the power source, the power adapter is not included in the package;

Open http://192.168.88.1 in your web browser to start configuration, user name: admin and there is no password by default;
If needed, the device can be mounted on the wall;

The screws with dowels are included in the package.

Safety Information:

Before you work on any MikroTik equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry, and be familiar with standard practices for preventing
accidents. The installer should be familiar with network structures, terms, and concepts.

Use only the power supply and accessories approved by the manufacturer, and which can be found in the original packaging of this product.

This equipment is to be installed by trained and qualified personnel, as per these installation instructions. The installer is responsible for making sure, that the
Installation of the equipment is compliant with local and national electrical codes. Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

This product is intended to be installed indoors. Keep this product away from water, fire, humidity, or hot environments.

We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to the improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own
risk!

The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

In the case of device failure, please disconnect it from power. The fastest way to do so is by unplugging the power plug from the power outlet.

To avoid contamination of the environment, separate the device from household waste and dispose of it in a safe manner, for example, in designated areas.
Become familiar with procedures for properly transporting the equipment to designated collection points in your area.

Manufacturer: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Latvia, LV1039.
Note: For some models, check the user and wireless passwords on the sticker.

BG - bwnrapcku. Bbp3o pbKOBOACTBO:

ToBa 6bp30 pbkoBOACTBO 0bXxBalja mogena: GPEN21.

Tosa e MpexoBo ycTpovicTBo. MoxeTe fa Hamepute MMeTo Ha MoAena Ha NpoAykTa Ha eTuketa Ha peructbpa (ID).

Mons, noceteTe cTpaHuyata ¢ pbKOBOACTBOTO 3a rnotpebuterns Ha https://mt.lv/um-bg 3a MbrHOTO akTyanu3npaHo pbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba.
WUnn ckannpavite QR Koga ¢ MOOUITHUSA cu TeneoH.

TexHu4yeckun cneynukaymm, neiHa EC gexknapayms 3a cboTBeTCTBUE, OPOLLYPU 1 oBEeYe MHopmaums 3a npoaykTute Ha https://mikrotik.com
/products

Havi-axHnTe TexHndecku crieyuebukanymm 3a To3m NpoayKT Morart fa 6bhar HamepeHu Ha rocregHata cTpaHuya Ha Tosa Kpatko pbKoBoACTBO.
PBKOBOACTBO 3a KOHGUrypupaHe Ha copTyep Ha BalLuns e3vk ¢ JOMbIIHUTEITHa MHopMaLmsi MoxeTe aa Hamepute Ha https://mt.Iv/help-bg
AKO umare Hyxga oT MoMoLY Npy KOHGUrypupaHe, Moss, noTbpcete KOHCynTaHT https://mikrotik.com/consultants

MbpBu cTbMKK:

CebpxeTe Ethernet kaben kbm BxoaHust Ethernet nopr;

V3nonaearite 0TBEPTKA, 3a Aa pasBueTe LieHTparnH1st BUHT U ia NpeMaxHeTe NnacTMacoBus Kanak;

Mop kanaka nma nsxonHu noptose Ethernet n SFP;

CBbpxeTe ce C BallMTe yCTPOMCTBa;

CBbpXeTe YCTPOWCTBOTO KbM M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, 3axpaHBaLLUAT afanTep He € BKITYEH B NaKeTa;

OtBoperTe http://192.168.88.1 BbB Balumns yeb 6pay3bp, 3a Aa ctapTupaTte koHdurypaums, notpedbutencko nme: admin n no nogpasbupaHe Hama napona;
AKO e HeoBX0MMO, YCTPOICTBOTO MOXeE Aia Gbie MOHTUMPAHO Ha CTeHaTa;

BuHTOBETE C At0GENM ca BKMIOYEHUN B NakeTa.

MHdopmaumsa 3a 6esonacHocT:
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Mpeawn pa paboTute ¢ Besiko obopyasaHe Ha MikroTik, umanTe npeaBua onacHOCTUTE, CBbP3aHu C enekTpuyeckata Bepura, U ce 3anosHainTe cbC
CTaHOapTHUTE NPaKTUKK 3a NpedoTBpaTsBaHe Ha 3nononyku. ViHctanatopbT TpsibBa Aa e 3ano3HaTt C MpPEeXOBUTE CTPYKTYPU, TEPMUHWN 1 MOHSTUS.
M3non3BariTe camo 3axpaHBaHETO U akcecoapute, ofobpeHn OT NPON3BOAUTENS, N KOUTO MOXETe Aa HamMmepuTe B OpUrMHanHaTa onakoBka Ha TO3u NPoayKT.
ToBa obopyaBaHe TpsibBa fa ce MOHTMPa OT 06yYeH 1 kBanuduumpaH NnepcoHan CbriacHo Te3n MHCTPYKLMM 32 MOHTaX. VIHCTanaTopbT OoTroBaps 3a ToBa,
Ye MHcTanupaHeTo Ha obopyaBaHETO e B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE M HaLUMOHaNHUTE enekTpuyecky kogose. He ce onuteanTe Aa pasrnobsisare,
peMoHTupaTe unv moamduumnpate ycTponcTBoToO.

To3u NPOAYKT e NpeAHasHayeH 3a UHCTanMpaHe Ha 3akpuTo. [ipbXKTe To3u NPoAyKT Aaney oT BoAa, Noxap, BNaXHOCT UNu ropella cpeaa.

He mMoxem aa rapaHTMpame, Ye HAMa 3nononyku Unv noBpeamn nopaamn HenpasunHa ynotpebda Ha ycTpoiictBoTo. Mons, nanonseanTte BHUMATENHO TO3W
npoayKT n paboTeTe Ha cBOW puck!

KoHTakTbT TpsibBa fa 6bae MoHTMpaH 61130 Ao obopyaBaHeTo 1 Aa 6bae NecHO AOCTbINEH.

B cnyvaii Ha noBpeaa Ha yCTPOMCTBOTO, MOS, U3KMOYETe ro OT 3axpaHBaHeTo. Han-6bp3nsaT HauvH Aa HanpaBMTe TOBA € Ype3 U3KIoYBaHe Ha
3axpaHBalyusi aganTtep OT KOHTakTa.

3a pga n3berHeTe 3aMbpcsiBaHe Ha okofHaTa cpefa, oTaeneTe yCTpocTBOTO OT BUTOBUTE OTNaabLM U ro n3xBbprete no 6esonaceH Ha4yuH, Hanpumep Ha
onpeaeneHn mecta. 3ano3HariTe ce ¢ npoleaypuTe 3a NpaBuUHO TpaHcnopTMpaHe Ha obopyaBaHETO A0 onpedeneHnTe NyHKToBe 3a CbOupaHe BbB BalLmns
parioH.

Mpoussoguten: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Pura, INateus, LV1039.
3abenexka: 3a HsKou Mofenu npoBepeTe noTpebutenckata n GesxknmyHaTa napona Ha cTukepa.

CS - Cesko. Rychly privodce:

Tento Strucny privodce se tyka modelu: GPEN21.

Toto je sitové zafizeni. Nazev modelu produktu najdete na stitku pfipadu (ID). E; o E
Uplnou aktudini uzivatelskou pfiruéku naleznete na strénce uZivatelské pfirucky na adrese https://mt.lv/um-cs. Nebo naskenujte QR kéd pomoci ,Fl:la- L
mobilniho telefonu. Iﬁ‘: 4 A

Technické specifikace, uplné EU prohlaseni o shodé, broZury a dalsi informace o produktech na https://mikrotik.com/products 4 "r?:ﬁj
Nejdlezitéjsi technické specifikace tohoto produktu najdete na posledni strance tohoto rychlého privodce. E - g

Konfiguracni pfirucku pro software ve vasem jazyce s dalsimi informacemi naleznete na adrese https://mt.Iv/help-cs
Pokud potfrebujete pomoc s konfiguraci, vyhledejte konzultanta https://mikrotik.com/consultants
Prvni kroky:

PFipojte kabel Ethernet ke vstupnimu portu Ethernet;

Pomoci Sroubovaku odsroubujte stfedni Sroub a sejméte plastovy kryt;

Pod krytem jsou vystupni porty Ethernet a SFP;

Pripojte se ke svym zafizenim;

PFipojte zafizeni ke zdroji napajeni, napajeci adaptér neni soucasti baleni;

Oteviete ve svém webovém prohlizeéi http://192.168.88.1 a spustte konfiguraci, uzivatelské jméno: admin a ve vychozim nastaveni neni Zadné heslo;
V pripadé potfeby Ize zafizeni namontovat na zed;

Srouby s hmozdinkami jsou sougasti baleni.

Bezpeéna informace:

Nez zagnete pracovat na jakémkoli zafizeni MikroTik, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi postupy pro
predchazeni nehodam. Instalator by mél byt obeznamen se sitovymi strukturami, terminy a koncepty.

Pouzivejte pouze napajeci zdroj a pfislusenstvi schvalené vyrobcem, které najdete v originalnim baleni tohoto produktu.

Toto zafizeni musi instalovat vyskoleny a kvalifikovany personal podle téchto pokynu k instalaci. Instalator odpovida za to, Ze instalace zafizeni je v souladu s
mistnimi a narodnimi elektrickymi pfedpisy. NepokouSejte se zafizeni rozebirat, opravovat ani upravovat.

Tento produkt je uren k instalaci uvnitf. UdrZujte tento produkt mimo vodu, ohen, vihkost nebo horké prostredi.

Nemuzeme zarucit, Ze v disledku nespravného pouzivani zafizeni nedojde k nehodam nebo poskozeni. Tento produkt pouzivejte opatrné a pouzivejte jej na
vlastni nebezpeci!

Zasuvka musi byt instalovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno dostupna.

V pfipadé poruchy zafizeni jej prosim odpojte od napajeni. Nejrychlej$im zplsobem je odpojeni napajeciho adaptéru ze zasuvky.

Abyste zabranili znecisténi Zivotniho prostiedi, oddélte zafizeni od domaciho odpadu a zlikvidujte jej bezpec¢nym zplsobem, napfiklad na uréenych mistech. S
eznamte se s postupy spravné prepravy zafizeni na uréena sbérna mista ve vasi oblasti.

Vyrobce: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, LotySsko, LV1039.
Poznamka: U nékterych modelt zkontrolujte uzivatelské a bezdratové heslo na $titku.

DA - Dansk. Hurtig guide:

Denne hurtigguide daekker model: GPEN21.

Dette er netvaerksenhed. Du kan finde produktmodelnavnet pa sagetiketten (ID).

Beswag siden med brugermanualen pa https://mt.Iv/um-da for den fulde ajourfarte brugermanual. Eller skan QR-koden med din mobiltelefon.
Tekniske specifikationer, fuld EU-overensstemmelseserkleering, brochurer og mere info om produkter pa https://mikrotik.com/products

De vigtigste tekniske specifikationer for dette produkt findes pa den sidste side i denne hurtigvejledning.

Konfigurationsvejledning til software pa dit sprog med yderligere oplysninger kan findes pa https://mt.Iv/help-da

Hvis du har brug for hjzelp til konfiguration, bedes du kontakte en konsulent https://mikrotik.com/consultants
Farste trin:

Tilslut Ethernet-kabel til Ethernet-porten;

Brug en skruetreekker til at skrue ud den midterste skrue og fierne plastikdeekslet;

Under daekslet er der Ethernet- og SFP-outputporte;

Opret forbindelse til dine enheder;

Tilslut enheden til stramkilden, stremforsyningen er ikke inkluderet i pakken;

Abn http://192.168.88.1 i din webbrowser for at starte konfiguration, brugernavn: admin, og der er som standard ingen adgangskode;
Om ngdvendigt kan enheden monteres pa vaeggen;

Skruerne med dybler er inkluderet i pakken.

Sikkerhedsoplysninger:
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® Inden du arbejder med MikroTik-udstyr, skal du veere opmaerksom pa farerne i forbindelse med elektriske kredslgb og kende almindelig praksis til
forebyggelse af ulykker. Installationsprogrammet skal vaere bekendt med netveerksstrukturer, vilkar og koncepter.

® Brug kun strgmforsyningen og det tilbeher, der er godkendt af producenten, og som findes i den originale emballage til dette produkt.

Dette udstyr skal installeres af uddannet og kvalificeret personale i henhold til disse installationsinstruktioner. Installateren er ansvarlig for at sikre, at

installationen af udstyret er i overensstemmelse med lokale og nationale elektriske koder. Forsgg ikke at adskille, reparere eller &ndre enheden.

Dette produkt er beregnet til at blive installeret indenders. Hold dette produkt veek fra vand, ild, fugtighed eller varme omgivelser.

Vi kan ikke garantere, at der ikke vil ske ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug dette produkt med omhu og betjen det pa egen risiko!

Stikkontakten skal installeres i neerheden af udstyret og skal veere let tilgaengelig.

| tilfeelde af fejl pa enheden skal du frakoble det fra strammen. Den hurtigste made at ggre det er ved at tage stikket ud af stikkontakten.

For at undga forurening af miljget skal apparatet adskilles fra husholdningsaffald og bortskaffes pa en sikker made, f.eks. | bestemte omrader. Bliv fortrolig

med procedurer til korrekt transport af udstyr til udpegede indsamlingssteder i dit omrade.

Producent: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Letland, LV1039.
Bemaerk: For nogle modeller skal du kontrollere bruger- og tradlgs adgangskoder pa meerkaten.

DE - Deutsche. Kurzanleitung:

Diese Kurzanleitung behandelt das Modell: GPEN21.

Dies ist das Netzwerkgerét. Den Produktmodellnamen finden Sie auf dem Geh&useaufkleber (ID). E H E
Bitte besuchen Sie die Seite mit dem Benutzerhandbuch unter https://mt.lv/Jum-de, um das vollstédndige und aktuelle Benutzerhandbuch zu o

erhalten. Oder scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Handy. T -ﬁ
Technische Daten, vollstindige EU-Konformitétserkldrung, Broschiiren und weitere Informationen zu Produkten unter https://mikrotik.com - {ﬁ
/products E [ -

Die wichtigsten technischen Daten fiir dieses Produkt finden Sie auf der letzten Seite dieser Kurzanleitung.

Das Konfigurationshandbuch fiir Software in lhrer Sprache mit zusétzlichen Informationen finden Sie unter https://mt.Iv/help-de

Wenn Sie Hilfe bei der Konfiguration benétigen, wenden Sie sich an einen Berater unter https://mikrotik.com/consultants

Erste Schritte:

Schlielen Sie das Ethernet-Kabel an den Eingangs-Ethernet-Port an;

Loésen Sie die Zentralschraube mit einem Schraubendreher und entfernen Sie die Kunststoffabdeckung;

Unter der Abdeckung befinden sich Ethernet- und SFP-Ausgangsanschliisse;

Stellen Sie eine Verbindung zu Ihren Geraten her;

Schlieflen Sie das Gerat an die Stromquelle an. Das Netzteil ist nicht im Lieferumfang enthalten;

Offnen Sie http://192.168.88.1 in lhrem Webbrowser, um die Konfiguration zu starten. Benutzername: admin und standardméRig ist kein Kennwort vorhanden;
Bei Bedarf kann das Geréat an der Wand montiert werden;

Die Schrauben mit Dibeln sind im Lieferumfang enthalten.

Sicherheitsinformation:

® Bevor Sie an MikroTik-Geraten arbeiten, machen Sie sich Uber die Gefahren bewusst, die mit elektrischen Schaltkreisen verbunden sind, und machen Sie
sich mit den Standardverfahren zur Unfallverhiitung vertraut. Der Installateur sollte mit Netzwerkstrukturen, -begriffen und -konzepten vertraut sein.
Verwenden Sie nur das vom Hersteller zugelassene Netzteil und Zubehdr, das sich in der Originalverpackung dieses Produkts befindet.

Dieses Gerat muss von geschultem und qualifiziertem Personal gemaR dieser Installationsanleitung installiert werden. Der Installateur ist dafiir verantwortlich,
sicherzustellen, dass die Installation des Geréats den ortlichen und nationalen Elektrovorschriften entspricht. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen, zu
reparieren oder zu modifizieren.

Dieses Produkt ist fir die Installation im Innenbereich vorgesehen. Halten Sie dieses Produkt von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit oder heiRen Umgebungen fern.

Wir kénnen nicht garantieren, dass es bei unsachgemafRer Verwendung des Gerats nicht zu Unféllen oder Schaden kommt. Bitte verwenden Sie dieses
Produkt mit Vorsicht und betreiben Sie es auf eigene Gefahr!

Die Steckdose muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht zuganglich sein.
Im Falle eines Gerateausfalls trennen Sie das Gerat bitte vom Stromnetz. Am schnellsten geht das, indem Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
® Um eine Kontamination der Umwelt zu vermeiden, trennen Sie das Gerat vom Hausmdll und entsorgen Sie es auf sichere Weise, beispielsweise an den dafir

vorgesehenen Stellen. Machen Sie sich mit den Verfahren fir den ordnungsgemafRen Transport der Ausristung zu ausgewiesenen Sammelstellen in lhrer
Nahe vertraut.

Hersteller: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Lettland, LV1039.
Notiz: Uberpriifen Sie bei einigen Modellen die Benutzer- und Wireless-Passwérter auf dem Aufkleber.

EL - EA\nvikd. 'priyopog odnyog:

AUTOG 0 ypriyopog 0dnyos KaAuTTel To ioviéAo: GPENZ21.

AuTrj ival n auakeun OIkTuou. Mropeite va Bpeite To Ovoua Tou LIOVTEAOU TTPOoIOVTOS aTnV eTIKETA TN Orikng (ID). E H E
Emioke@rteite Tn gelida Tou gyxelpidiou xpriatn aro https:/mt.Iv/um-el yia To TTARpPEeS evnuepwEVo eyxeipidio xprons. H va oapwaete Tov KwdIko . 'Eli =
QR pe 10 KIVNTO 0ag TNAEPwvoO. L .‘l_tl:ﬂ:'

TexvikKEG TPOOIAYPAYES, TTAPNG driAwan auuuopewaons EE, eUAAGSIa kal TTEpITTOTEPES TTANPOPOPIES TXETIKA LE Ta TTpoiovTa aTn dleubuvan
https://mikrotik.com/products

OI TTI0 ONUAVTIKEG TEXVIKEG TTPOOIAYPAPES YIa QUTO TO TTPOIOV BpicgkovTal aTnv TeAsutaia aeAida autou Tou yprjyopou odnyou.

To eyxelpidio dlauopewang yia AoyiouIKo atn yAwooa aag e poobBeTeg TAnpogopics Bpioketar atn dievBuvan https://mt.Iv/help-el

Edv xpeiadeate BoriBeia axeTika pe mn dlaudpewan, avalntriate évav aupBoulo https://mikrotik.com/consultants

Mpwra BrApara:

>uvdEaTte To kaAwdio Ethernet atn BUpa Ethernet eil06dou;

XpnaoipotrolRaTe éva kataaBidl yia va EeBIOWATETE TNV KEVTPIKR Bida KAl VO apaIPETETE TO TTAADTIKO KAAUMUQ;

Kdrtw a1md 10 KdAUPpa uTrapxouv BUpeg e§0dou Ethernet kai SFP;

YuvOeBEiTE OTIG CUTKEUEG OAG;

ZUVOETTE TN GUOKEUN OTNV TTNYA TPO@od0aiag, O TTPOTapHOYEAs PEUPATOG OV TTEPIAAUBAVETAI OTN CUOKEUATIQ;

AvoitTte To http://192.168.88.1 gTO TTPOYPAPUA TTEPINYNCNG 0AG VIO VA EEKIVATETE TN DIAPOPPWAN, Ovoua XpnaTn: admin kai dev UTTAPXEl KWIIKOG TTPOTRaang
aTTO TTPOETTIAOYN;

Edv xpelaaTei, N ougkeur) PTropei va TotroBeTnBei aToV T0iX0;

O1 Bideg pe Teipoug TrepIAaPBAvovTal aTn GUTKEUATia.
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0dnyieg aogpaAeiag:

® [piv va epyaaTeite og otrolodrrote £€oTAIgHO MikroTik, va €ioTe eviPEPOI yIa TOUG KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTal HE Ta NAEKTPIKG KUKAWHOTA Kal va €i0TE
€EOIKEIWHEVOI PE TIG TUVABEIG TTPOKTIKEG IO TNV TTPOANWN aTUXNPATWY. O EYKATATTATNG TTPETTEI VA Eival EE0IKEIWPEVOG UE TIG DOUEG, TOUG OPOUG KAl TIG EVVOIEG
TOU JIKTUOU.

®  XpnoluoTroInaTe YOVO TNV TPOPOdOTIia PEUNATOS Kal TO EEAPTALATA TTOU €XEl EYKPIOET ATTO TOV KATAOKEUATTH KAl TA OTTOIO UTTOPEITE va BPEiTE aTNV ApXIKN
OUOKEUATia auTOU TOU TTPOIOVTOG.

®  AUTOG 0 COTTAITUOG TTPETTEI VO EYKATOOTABE] OTTO EKTTAIBEUMEVO KAl EIBIKEUPEVO TTPOTWTTIKO, CUMQWVA JE AUTEG TIG 0dnyieg eykataaTaang. O eykataaTaTtng eival
UTTEUBUVOG yia TN IAd@AAION TNG CUMPOPPWAONG TNG EYKATATTACNG TOU £EOTTAIOHOU HE TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG NAEKTPIKOUG KWAIKEG. Mnv ETTIXEIPATETE va
QTTOOUVAPUOAOYNTETE, VA ETTIOIOPOWATETE ) VA TPOTTOTTOINTETE TN GUOKEUR.

® To Tpoidv auTO TTPOOPIZETAI VIO EYKOTATTACT O ETWTEPIKO XWPO. KPATAOTE TO TTPOIOV HOKPIA aTTd VEPO, GWTIA, UYPadia 1 KauTd TrepIBAAAOV.

® Aev ptropoUpe va eyyunBoupe o1l dev Ba TTPOKUWOUV aTuXAHATa i nNUIEG £EQITIOG TNG AKATAAANANG XPAONG TNG CUGKEUNG. XPNUTIUOTIOIEITE QUTO TO TTPOIOV UE
TIPOTOXN KOl AEITOUPYEITE e DIKr) gag eubuvn!

® H mpifa TTPETTEI VA ival EyKATETTNPEVN KOVTA aTOV €EOTTAIOUG Kal va gival EUKOAA TTPOaRATIUN.

e mepiTwan BAARNG TNG CUTKEUNG, ATTOTUVOEDTE TV aTTd TNV Tpogodoaia. O TaxUTEPOG TPATTOG €ival VA ATTOTUVOETETE TO TPOPODOTIKO aTTd TNV TTPIda.

® o va atmo@UyeTe TN HOAUVAON Tou TEPIBAAAOVTOG, DIaYWPIOTE TN GUTKEUN OTTO OIKIAKA ATTOPPIMUATA KAl ATTOPPIYTE TNV UE AOQAAN TPOTTO, YIa TTAPAdEIYHA, T€
kaBopigpéveg Treploxég. EEoikelwBeite e TIG D10dIKATIES yIa TN CWATH PETAPOPA ToU COTTAICHOU O€ KaBopIopéva anpeia GUANOYAG aTnV TIEPIOXT TOG.

KartaokeuaoTtng: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Piya, Actovia, LV1039.
Znpeiwon: MNa opiopéva PovtéAa, EAEYETE TOUG KWAIKOUG TTPOCRACNG XPAOTN KAl agUpPATNG OUVDEDNG OTO AUTOKOAANTO.

ES - Espaiiol. Guia rapida:

Esta guia rapida cubre el modelo: GPEN21.
Este es un dispositivo de red. Puede encontrar el nombre del modelo del producto en la etiqueta del caso (ID).

Visite la pagina del manual del usuario en https://mt.lv/um-es para obtener el manual del usuario actualizado. O escanee el cédigo QR con su
teléfono movil.

Especificaciones técnicas, Declaracion de conformidad de la UE completa, folletos y mas informacion sobre productos en https://mikrotik.com
/products

Las especificaciones técnicas mas importantes de este producto se pueden encontrar en la Ultima pagina de esta Guia répida.

Puede encontrar el manual de configuracion del software en su idioma con informacion adicional en https://mt.Iv/help-es

Si necesita ayuda con la configuracion, busque un consultor https://mikrotik.com/consultants

Primeros pasos:

Conecte el cable Ethernet al puerto Ethernet de entrada;

Use un destornillador para desenroscar el tornillo central y retire la cubierta de plastico;

Debajo de la cubierta hay puertos de salida Ethernet y SFP;

Conéctese a sus dispositivos;

Conecte el dispositivo a la fuente de alimentacion, el adaptador de corriente no esta incluido en el paquete;

Abra http://192.168.88.1 en su navegador web para iniciar la configuracion, nombre de usuario: admin y no hay contrasefia por defecto;
Si es necesario, el dispositivo se puede montar en la pared;

Los tornillos con tacos estan incluidos en el paquete.

Informacién de seguridad:

® Antes de trabajar en cualquier equipo MikroTik, tenga en cuenta los riesgos relacionados con los circuitos eléctricos y familiaricese con las practicas estandar
para prevenir accidentes. El instalador debe estar familiarizado con las estructuras de red, los términos y los conceptos.

® Utilice solo la fuente de alimentacién y los accesorios aprobados por el fabricante, y que se pueden encontrar en el embalaje original de este producto.

® Este equipo debe ser instalado por personal capacitado y calificado, segun estas instrucciones de instalacion. El instalador es responsable de asegurarse de
que la instalacion del equipo cumpla con los cédigos eléctricos locales y nacionales. No intente desmontar, reparar o modificar el dispositivo.

® Este producto esta disefiado para instalarse en interiores. Mantenga este producto alejado del agua, fuego, humedad o ambientes calientes.

® No podemos garantizar que no ocurran accidentes o dafios debido al uso incorrecto del dispositivo. jUtilice este producto con cuidado y opere bajo su propio
riesgo!

® El tomacorriente se instalara cerca del equipo y sera de facil acceso.

® En caso de falla del dispositivo, desconéctelo de la alimentacion. La forma mas rapida de hacerlo es desconectando el adaptador de alimentacion de la toma
de corriente.

® Para evitar la contaminacién del medio ambiente, separe el dispositivo de la basura doméstica y deséchelo de manera segura, por ejemplo, en las areas
designadas. Familiaricese con los procedimientos para transportar correctamente el equipo a los puntos de recoleccién designados en su area.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Letonia, LV1039.
Nota: Para algunos modelos, verifique las contrasefias de usuario e inalambricas en la etiqueta.

Informacion México:

EFICIENCIA ENERGETICA CUMPLE CON LA NOM-029-ENER-2017.
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

® Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.
® Este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, LV-1039, Latvia.
Pais De Origen: Letonia; Lituania; China (Republica Popular); Estados Unidos De America; Mexico.

Por favor contacte a su distribuidor local para preguntas regionales especificas. La lista de importadores se puede encontrar en nuestra pagina de inicio —
https://mikrotik.com/buy/latinamerica/mexico.

ET - Eestlane. Kiirjuhend:

See kiirjuhend héimab mudelit GPENZ21.

See on vérguseade. Toote mudeli nime leiate kohvri sildilt (ID).

Téieliku ja vérske kasutusjuhendi saamiseks klilastage kasutusjuhendit lehel https://mt.Ilv/um-et. V6i skannige oma mobiiltelefoniga QR-koodi.
Tehnilised andmed, téielik EL-i vastavusdeklaratsioon, broslidirid ja lisateave toodete kohta aadressil https://mikrotik.com/products
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Selle toote kdige olulisemad tehnilised andmed leiate selle kiirjuhendi viimaselt lehelt. E LY o E
Teie keeles oleva tarkvara konfiguratsioonijuhend koos lisateabega leiate aadressilt https://mt.Iv/help-et - .5_
Kui vajate konfigureerimisel abi, péérduge konsultandi poole https://mikrotik.com/consultants r:i‘i'

Esimesed sammud: E |:F
Br 5t

Uhendage Etherneti kaabel sisend Etherneti pordiga;

Kruvige kruvikeerajaga lahti keskkruvi ja eemaldage plastkate;

Katte all on Etherneti ja SFP valjundpordid;

Uhendage oma seadmetega;

Uhendage seade toiteallikaga, toiteadapterit ei ole pakendis;

Seadistamise alustamiseks avage veebibrauseris http://192.168.88.1, kasutajanimi: admin ja vaikimisi pole parooli;
Vajadusel saab seadme seinale kinnitada;

Taublitega kruvid sisalduvad pakendis.

Ohutusteave:

® Enne kui totate mone MikroTiku seadmega, tutvuge elektriskeemidega kaasnevate ohtudega ja tutvuge dnnetuste valtimise tavapraktikaga. Installer peaks
tundma vorgustruktuure, termineid ja kontseptsioone.

® Kasutage ainult tootja poolt heaks kiidetud toiteallikat ja tarvikuid, mis on selle toote originaalpakendis.

® Need seadmed peavad paigaldama valjadppinud ja kvalifitseeritud to6tajad vastavalt kdesolevatele paigaldusjuhistele. Paigaldaja vastutab selle eest, et
seadmed paigaldataks vastavalt kohalikele ja riiklikele elektriseadustele. Arge (iritage seadet lahti vétta, remontida ega modifitseerida.

® See toode on ette ndhtud paigaldamiseks siseruumidesse. Hoidke seda toodet eemal veest, tulest, niiskusest ja kuumadest keskkondadest.

® Me ei saa garanteerida, et seadme ebadige kasutamise t6ttu ei juhtu 6nnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet ettevaatlikult ja tegutsege omal
vastutusel!

® Pistikupesa paigaldatakse seadme ldhedusse ja see peab olema kergesti ligipaasetav.

Seadme rikke korral eraldage see vooluvorgust. Kiireim viis selleks on toiteadapteri pistikupesast lahti ihendamine.

® Keskkonna saastumise valtimiseks eraldage seade olmejaatmetest ja utiliseerige see ohutult, nditeks selleks ettendhtud kohtades. Tutvuge seadmete
nduetekohase transportimise protseduuridega teie piirkonnas asuvatesse kogumispunktidesse.

Tootja: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riia, Lati, LV1039.
Mérge: Mdne mudeli puhul kontrollige kleebis olevaid kasutaja- ja traadita Uhenduse paroole.

FI - Suomalainen. Pikaopas:
Tamaé pikaopas kattaa mallin: GPEN21.

Téma on verkkolaite. Tuotemallin nimi I6ytyy kotelon etiketista (ID). E H E
Katso téydelliset ja ajantasaiset kdyttdohjeet sivulta https://mt.Iv/Jum-fi. Tai skannaa QR-koodi matkapuhelimellasi. T_.‘:ﬁ_l" =)
Tekniset tiedot, taydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus, esitteet ja lisétietoja tuotteista osoitteessa https.//mikrotik.com/products :&g : 'ﬂ!
Tamadn tuotteen térkeimméit tekniset tiedot ovat tdmén pikaoppaan viimeiselld sivulla.

Kielelldsi olevien ohjelmistojen maéritysoppaat, joissa on lisétietoja, ovat osoitteessa https://mt.Ilv/help-fi E .

Jos tarvitset ohjeita konfiguroinnissa, kysy neuvoa https://mikrotik.com/consultants
Ensiaskeleet:

Kytke Ethernet-kaapeli tuloliitdnnéssa olevaan Ethernet-porttiin;

Kierra keskusruuvi ruuvitaltalla ja poista muovikansi;

Kannen alla on Ethernet- ja SFP-l&htoportit;

Yhdisté laitteisiisi;

Liita laite virtalahteeseen, virtalahde ei sisally pakkaukseen;

Aloita maaritys avaamalla selaimessasi http://192.168.88.1, kayttajanimi: admin, eika salasanaa ole oletusarvoisesti;
Laite voidaan tarvittaessa asentaa seinalle;

Tangilla varustetut ruuvit sisaltyvat pakettiin.

Turvallisuustieto:

® Ennen kuin tyoskentelet MikroTik-laitteiden kanssa, ole tietoinen sahkopiiriin liittyvista vaaroista ja perehdy vakiintuneisiin kaytantsihin onnettomuuksien
estdmiseksi. Asentajan tulee tuntea verkkorakenteet, termit ja kasitteet.

Kayta vain valmistajan hyvaksymaa virtalahdetta ja lisdvarusteita, jotka l6ytyvat taman tuotteen alkuperadispakkauksesta.

Taman laitteen saa asentaa koulutettu ja pateva henkilostdé ndiden asennusohjeiden mukaisesti. Asentajan on varmistettava, etté laitteen asennus on
paikallisten ja kansallisten sahkdmaardysten mukainen. Ala yritd purkaa, korjata tai muokata laitetta.

Tama tuote on tarkoitettu asennettavaksi sisétiloissa. Pida tdma tuote poissa vedestd, tulesta, kosteudesta tai kuumista ymparistoista.

Emme voi taata, etta laitteen vaarinkaytosta ei aiheudu onnettomuuksia tai vaurioita. Kayta tata tuotetta huolellisesti ja kdyta omalla vastuulla!
Pistorasia on asennettava laitteen Iahelle ja siihen on oltava helposti saatavilla.

Irrota laite sahkovirrasta, jos laite vioittuu. Nopein tapa tehda tama on irrottaa virtaldhde pistorasiasta.

Ympariston saastumisen valttdmiseksi erota laite kotitalousjatteesta ja havita se turvallisella tavalla esimerkiksi maaratyilla alueilla. Tutustu toimenpiteisiin,
joilla laite kuljetetaan asianmukaisesti alueellesi maaritettyihin kerayspisteisiin.

Valmistaja: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riika, Latvia, LV1039.
Merkinté: Joissakin malleissa tarkista kayttdjan ja langattoman verkon salasanat tarrasta.

FR - Frangais. Guide rapide:

Ce guide rapide couvre le modeéle: GPENZ21.

Ceci est un périphérique réseau. Vous pouvez trouver le nom du modeéle du produit sur I'étiquette du boitier (ID). E Ul-:: E
Veuillez visiter la page du manuel d'utilisation sur https:/mt.Iv/um-fr pour le manuel d'utilisation complet et a jour. Ou scannez le code QR avec = .
votre téléphone portable. ".-_ . :?
Spécifications techniques, déclaration de conformité UE complete, brochures et plus d'informations sur les produits sur https://mikrotik.com "1
/products E

Les spécifications techniques les plus importantes de ce produit se trouvent sur la derniére page de ce guide rapide.

Vous trouverez le manuel de configuration du logiciel dans votre langue avec des informations supplémentaires sur https://mt.Iv/help-fr

Si vous avez besoin d'aide pour la configuration, veuillez consulter un consultant https://mikrotik.com/consultants

Premiers pas:
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Connectez le cable Ethernet au port Ethernet d'entrée;

Utilisez un tournevis pour dévisser la vis centrale et retirer le couvercle en plastique;

Sous le couvercle, il y a des ports de sortie Ethernet et SFP;

Connectez-vous a vos appareils;

Connectez l'appareil a la source d'alimentation, I'adaptateur secteur n'est pas inclus dans I'emballage;

Ouvrez http://192.168.88.1 dans votre navigateur Web pour démarrer la configuration, nom d'utilisateur: admin et il n'y a pas de mot de passe par défaut;
Si nécessaire, I'appareil peut étre monté sur le mur;

Les vis avec chevilles sont incluses dans I'emballage.

Information sur la sécurité:

® Avant de travailler sur un équipement MikroTik, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les pratiques standard de
prévention des accidents. Le programme d'installation doit étre familiarisé avec les structures, les termes et les concepts du réseau.

® Utilisez uniquement I'alimentation et les accessoires approuvés par le fabricant et qui se trouvent dans I'emballage d'origine de ce produit.

® Cet équipement doit étre installé par du personnel formé et qualifié, conformément a ces instructions d'installation. L'installateur est responsable de s'assurer
que l'installation de I'équipement est conforme aux codes électriques locaux et nationaux. N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier I'appareil.

® Ce produit est destiné a étre installé a l'intérieur. Gardez ce produit loin de I'eau, du feu, de I'humidité ou des environnements chauds.

® Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'une mauvaise utilisation de I'appareil. Veuillez utiliser ce produit avec
soin et I'utiliser a vos propres risques!

® |a prise de courant doit étre installée a proximité de I'équipement et doit étre facilement accessible.

® En cas de panne de I'appareil, veuillez le déconnecter de I'alimentation. La fagon la plus rapide de le faire est de débrancher I'adaptateur secteur de la prise
de courant.

® Pour éviter la contamination de I'environnement, séparez I'appareil des déchets ménagers et éliminez-le de maniére slre, par exemple dans des zones
désignées. Familiarisez-vous avec les procédures pour transporter correctement I'équipement vers les points de collecte désignés dans votre région.

Fabricant: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Lettonie, LV1039.
Noter: Pour certains modéles, vérifiez les mots de passe utilisateur et sans fil sur I'autocollant.

HR - Hrvatski. Brzi vodic:

Ovaj brzi vodic obuhvaca model: GPEN21.
Ovo je mrezni uredaj. Naziv modela proizvoda moZete pronaci na naljepnici kucista (ID).

Molimo posjetite stranicu s prirucnikom na https://mt.lv/um-hr za cjeloviti aZurirani korisnicki prirucnik. Ili skenirajte QR kod sa svojim mobilnim
telefonom.

Tehnicke specifikacije, puna EU izjava o sukladnosti, brosure i vise informacija o proizvodima na https.//mikrotik.com/products
Najvaznije tehnicke specifikacije za ovaj proizvod mogu se naci na posljednjoj stranici ovog Kratkog vodica.

Prirucnik o konfiguraciji softvera na vasem jeziku s dodatnim informacijama potraZite na https://mt.lv/help-hr

Ako vam je potrebna pomoc u vezi s konfiguracijom, potraZite konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Prvi koraci:

Spojite Ethernet kabel na ulazni Ethernet prikljucak;

Odvijte sredisniji vijak i uklonite plasti¢ni poklopac;

Ispod poklopca nalaze se izlazni prikljucci Ethernet i SFP;

PoveZite se sa svojim uredajima;

Spojite uredaj na izvor napajanja, adapter za napajanje nije uklju¢en u paket;

Otvorite http://192.168.88.1 u svom web pregledniku da biste zapoceli konfiguraciju, korisni¢ko ime: admin i prema zadanim postavkama nema lozinke;
Ako je potrebno, uredaj se moze montirati na zid;

Vijci s mozgalicama su ukljuceni u paket.

Sigurnosne informacije:

® Prije nego $to radite na bilo kojoj MikroTik opremi, budite svjesni opasnosti koje ukljucuju elektricni krug i upoznaijte se sa standardnim postupcima za
spreCavanje nezgoda. Instalacijski program trebao bi biti upoznat s mreznim strukturama, pojmovima i konceptima.

Koristite samo napajanje i pribor odobrene od proizvodaca koji se mogu nacéi u originalnom pakiranju ovog proizvoda.

Ovu opremu treba ugraditi obuceno i kvalificirano osoblje prema ovim uputama za ugradnju. Instalater je odgovoran za provjeru da je instalacija opreme u
skladu s lokalnim i nacionalnim elektrinim propisima. Ne poku$avajte rastavljati, popravljati ili modificirati uredaj.

Ovaj je proizvod namijenjen ugradnji u zatvorenom prostoru. Ovaj proizvod drZite podalje od vode, vatre, vlage ili vru¢eg okruzenja.

Ne moZemo jamciti da ne¢e doc¢i do nezgoda ili ostec¢enja uslijed nepravilne uporabe uredaja. Molimo koristite ovaj proizvod s paznjom i radite na vlastiti rizik!
Utiénica mora biti instalirana u blizini opreme i mora biti lako dostupna.

U slucaju kvara uredaja, iskljucite ga iz napajanja. Najbrzi nacin za to je iskljuivanjem mreznog adaptera iz uti¢nice.

Da biste izbjegli onecis¢enje okolida, odvojite uredaj od kuénog otpada i odloZite ga na siguran nacin, na primjer, na za to predvidena mjesta. Upoznajte se s
postupcima pravilnog transporta opreme do odredenih sabirnih mjesta u vaSem podrugju.

Proizvodac: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Latvija, LV1039.
BiljeSka: Za neke modele provijerite korisnicku i beZi¢nu lozinku na naljepnici.

HU - Magyar. Gyors utmutaté:

Ez a Gyors utmutaté a GPENZ21 modellre vonatkozik.

Ez haldzati eszkéz. A terméktipus nevét a tok cimkéjén (ID) talalhatia meg.

Kérjiik, keresse fel a hasznalati utmutatdt a https://mt.lv/um-hu oldalon a teljes, legfrissebb hasznalati utmutatoért. Vagy beolvashatia a QR-
kddot mobiltelefonjaval.

Miszaki adatok, teljes EU-megfelel6ségi nyilatkozat, prospektusok és tovabbi informaciok a termékekrél a https://mikrotik.com/products oldalon
A termék legfontosabb miiszaki specifikdcioi a Gyors utmutatd utolsd oldalan talalhatok.

Az On nyelvén taldlhaté szoftver konfiguracios kézikényve és tovabbi informaciok a kévetkezé webhelyen talalhatok: httos://mt.Iv/help-hu

Ha segitségre van sziiksége a konfiguralas soran, kérjen tanacsadot a https://mikrotik.com/consultants

Elso lépések:
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Csatlakoztassa az Ethernet kabelt a bemeneti Ethernet porthoz;

Csavarhuzoéval csavarja le a kdozponti csavart és tavolitsa el a miianyag burkolatot;

A fedél alatt Ethernet és SFP kimeneti portok talalhatok;

Csatlakozas az eszk6zokhoz;

Csatlakoztassa az eszkdzt az aramforrashoz, a haldzati adaptert nem tartalmazza a csomag;

Nyissa meg a http://192.168.88.1 bongészéjét a konfiguraciéo megkezdéséhez, felhasznaléi név: admin, és alapértelmezés szerint nincs jelszo;
Sziikség esetén az eszkdz a falra szerelhetd;

A csavarok tiplikkel vannak a csomagban.

Biztonsagi informéaciok:

®  Miel6tt barmilyen MikroTik berendezésen dolgozik, tisztaban kell lennie az elektromos aramkorokkel kapcsolatos veszélyekkel, és ismernie kell a balesetek
megelézésére szolgalo szokasos gyakorlatokat. A telepitének ismeri a halozati struktirakat, a fogalmakat és a fogalmakat.

® Csak a gyarto altal jovahagyott tapegységet és tartozékokat hasznaljon, amelyek a termék eredeti csomagolasaban talalhatok.

® Ezt afelszerelést képzett és képesitett személyzetnek kell telepitenie, a jelen telepitési Utmutatd szerint. A telepitd felel annak biztositasaért, hogy a
berendezés telepitése megfeleljen a helyi és az orszagos elektromos szabalyoknak. Ne kisérelje meg szétszerelni, megjavitani vagy atalakitani a késziléket.

® Ezt a terméket beltéri hasznalatra tervezték. Tartsa tavol a terméket viztdl, t(izt6l, paratartalomtdl és forrd kornyezettol.

® Nem garantalhatjuk, hogy a készlilék nem megfelel6 hasznalata miatt balesetek vagy karok nem kovetkezhetnek be. Kérjik, hasznalja ezt a terméket
koriltekintéen és mikodtesse a sajat feleléssegét!
Az aljzatot a berendezés kozelében kell elhelyezni, és kénnyen hozzaférhetének kell lennie.
Eszkdz meghibasodasa esetén kérjiik, hizza ki a tapkabelt. A leggyorsabb mddszer erre az, ha a halézati adaptert kihiizza a konnektorbol.

® A kornyezet szennyezddésének elkeriilése érdekében kiilonitse el a késziléket a haztartasi hulladéktdl, és biztonsagos mddon dobja el, példaul a kijelolt
teruletekre. Ismerje meg a berendezés megfelel szallitasi eljarasait a kdrnyéken talalhaté gydijtéhelyekre.

Gyarto: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Lettorszag, LV1039.
Jegyzet: Egyes modelleknél ellenérizze a felhasznaldi és vezeték nélkiili jelszavakat a matrican.

ID - Bahasa Indonesia. Panduan cepat:

Panduan Cepat ini mencakup model: GPENZ21.

Ini adalah perangkat jaringan. Anda dapat menemukan nama model produk pada label casing (ID).

Kunjungi halaman panduan pengguna di https://mt.Iv/um untuk mendapatkan panduan pengguna terbaru dan lengkap. Atau pindai kode QR dengan ponsel Anda.
Spesifikasi teknis, Deklarasi Kesesuaian UE selengkapnya, brosur, dan info lebih lanjut tentang produk di https://mikrotik.com/products

Spesifikasi teknis terpenting untuk produk ini dapat ditemukan di halaman terakhir Panduan Cepat ini.

Panduan konfigurasi untuk software dalam bahasa Anda dan informasi tambahan dapat ditemukan di https://mt.Iv/help

Jika Anda memerlukan bantuan dalam konfigurasi, silakan mencari konsultan https.//mikrotik.com/consultants E
Langkah pertama:

Hubungkan kabel Ethernet ke port Ethernet masukan;

Gunakan obeng untuk membuka sekrup tengah dan menghapus penutup plastik;

Di bawah penutup terdapat port keluar Ethernet dan SFP;

Sambungkan ke perangkat Anda;

Sambungkan perangkat ke sumber daya listrik, adaptor daya tidak termasuk dalam paket;

Buka http://192.168.88.1 di peramban web Anda untuk memulai konfigurasi, nama pengguna: admin dan secara default tidak ada kata sandi;
Jika diperlukan, perangkat dapat dipasang di dinding;

Sekrup dengan borgol disertakan dalam paket.

Informasi keselamatan:

® Sebelum Anda mengerjakan peralatan MikroTik apa pun, waspadai bahaya yang terkait dengan sirkuit listrik, dan pahami praktik standar untuk mencegah
kecelakaan. Pemasang harus memahami struktur, istilah, dan konsep jaringan.

® Gunakan hanya catu daya dan aksesori yang disetujui oleh produsen, dan dapat ditemukan dalam kemasan asli produk ini.

® Peralatan ini harus dipasang oleh personel yang terlatih dan berkualifikasi, sesuai petunjuk pemasangan ini. Pemasang bertanggung jawab untuk memastikan
bahwa Pemasangan peralatan mematuhi peraturan kelistrikan lokal dan nasional. Jangan mencoba membongkar, memperbaiki, atau memodifikasi perangkat.

® Produk ini dimaksudkan untuk dipasang di dalam ruangan. Jauhkan produk ini dari air, api, kelembapan, atau lingkungan panas.

® Kami tidak dapat menjamin bahwa tidak akan terjadi kecelakaan atau kerusakan akibat penggunaan perangkat yang tidak tepat. Harap gunakan produk ini
dengan hati-hati dan pengoperasian dengan risiko Anda sendiri!

® Stopkontak harus dipasang di dekat peralatan dan mudah dijangkau.

® Jika terjadi kegagalan perangkat, harap putuskan sambungannya dari listrik. Cara tercepat untuk melakukannya adalah dengan mencabut steker listrik dari
stopkontak.

® Untuk menghindari kontaminasi terhadap lingkungan, pisahkan perangkat dari limbah rumah tangga dan buang dengan cara yang aman, misalnya di tempat
yang telah ditentukan. Pahami prosedur pengangkutan peralatan dengan benar ke tempat pengumpulan yang ditentukan di wilayah Anda.

Pabrikan: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Latvia, LV1039.

Catatan: Untuk beberapa model, periksa kata sandi pengguna dan nirkabel pada stiker.

IT - Italiano. Guida veloce:

Questa guida rapida copre il modello: GPEN21.

Questo é il dispositivo di rete. E possibile trovare il nome del modello del prodotto sull'etichetta della custodia (ID). E ';: i E
Visitare la pagina del manuale dell'utente su https://mt.Iv/um-it per il manuale utente completamente aggiornato. Oppure scansiona il codice QR r“l:l_- =
con il tuo cellulare. =1 r
Specifiche tecniche, dichiarazione di conformita UE completa, brochure e ulteriori informazioni sui prodotti su https://mikrotik.com/products - .'T .1
Le specifiche tecniche piu importanti per questo prodotto si trovano nell'ultima pagina di questa Guida rapida. E r"' -

Il manuale di configurazione del software nella tua lingua con informazioni aggiuntive é disponibile all'indirizzo https://mt.Iv/help-it
Se hai bisogno di aiuto con la configurazione, cerca un consulente https://mikrotik.com/consultants
Primi passi:
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Collegare il cavo Ethernet alla porta Ethernet di ingresso;

Utilizzare un cacciavite per svitare la vite centrale e rimuovere il coperchio di plastica;

Sotto il coperchio sono presenti porte di uscita Ethernet e SFP;

Collegati ai tuoi dispositivi;

Collegare il dispositivo alla fonte di alimentazione, I'alimentatore non & incluso nella confezione;

Apri http://192.168.88.1 nel tuo browser web per avviare la configurazione, nome utente: admin e non c'é una password predefinita;
Se necessario, il dispositivo pud essere montato a parete;

Le viti con tasselli sono incluse nella confezione.

Informazioni sulla sicurezza:

® Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura MikroTik, prestare attenzione ai pericoli connessi con i circuiti elettrici e conoscere le pratiche standard per la
prevenzione degli incidenti. Il programma di installazione dovrebbe avere familiarita con le strutture, i termini e i concetti della rete.

® Utilizzare solo I'alimentatore e gli accessori approvati dal produttore e che si trovano nella confezione originale di questo prodotto.

® Questa apparecchiatura deve essere installata da personale addestrato e qualificato, secondo queste istruzioni di installazione. L'installatore & responsabile di
assicurarsi che l'installazione dell'apparecchiatura sia conforme ai codici elettrici locali e nazionali. Non tentare di smontare, riparare o modificare il dispositivo.

® Questo prodotto € destinato all'installazione alliinterno. Tenere questo prodotto lontano da acqua, fuoco, umidita o ambienti caldi.

® Non possiamo garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti all'uso improprio del dispositivo. Utilizzare questo prodotto con cura e operare a proprio
rischio!
La presa deve essere installata vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente accessibile.
In caso di guasto del dispositivo, scollegarlo dall'alimentazione. Il modo piu rapido per farlo & scollegare I'alimentatore dalla presa di corrente.

® Per evitare la contaminazione dell'ambiente, separare il dispositivo dai rifiuti domestici e smaltirlo in modo sicuro, ad esempio, in aree designate. Acquisire
familiarita con le procedure per trasportare correttamente I'attrezzatura ai punti di raccolta designati nella propria zona.

Produttore: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Lettonia, LV1039.
Nota: Per alcuni modelli, controlla le password utente e wireless sull'adesivo.

IS - [slensku. Flj6tur leidarvisir:

bessi sndggvisi naer yfir likanid: GPEN21.
betta er net taeki. bu getur fundid heiti vérulikansins a8 merkimidanum (ID).

Vinsamlegast faréu a notendahandbdkarsiduna a https://mt.lv/um-is fyrir allar uppfeerdar notendahandbaekur. E6a skannadu QR kéda med
farsimanum pinum.

Teekniforskriftir, full ESB-samraemisyfirlysing, baeklingar og frekari upplysingar um vérur a https://mikrotik.com/products
Mikilvaegustu teekniforskriftirnar fyrir pessa voru er ad finna a sidustu sidu pessarar hradhandbokar.

Stillingarhandbok fyrir hugbunad a pinu tungumali med viébotarupplysingum er ad finna a https://mt.Iv/help-is

Ef pu parft hjalp vio stillingar, vinsamlegast leitadu til radgjafa https://mikrotik.com/consultants

Fyrstu skrefin:

Tengdu Ethernet sndru vié Ethernet tengid;

Notadu skrufjarn til ad skrdfa midskrufuna af og fjarleegja plasthlifina;

Undir hlifinni er Ethernet og SFP framleidsla hofn;

Tengdu vid teekin pin;

Tengdu teekid vid aflgjafa, straumbreytirinn er ekki med i pakkanum;

Opnadu http:/192.168.88.1 i vafranum pinum til ad hefja stillingar, notandanafn: admin og pad er ekkert lykilord sjalfgefio;
Ef pess er porf, er haegt ad festa taekid a vegginn;

Skrufurnar med hengjum fylgja i pakkningunni.

Oryggisupplysingar:

® Adur en pu vinnur ad einhverjum MikroTik bunadi, vertu medvitadur um haettuna sem fylgir rafrasum og kynntu pér hefdbundnar venijur til ad koma i veg fyrir
slys. Uppsetningarforritid aetti ad vera kunnugt um netkerfi, hugtdk og hugtok.

® Notadu adeins aflgjafa og fylgihluti sem framleidandi hefur sampykkt og er ad finna i upprunalegum umbudum pessarar voru.

® pessum bunadi skal setja upp af pjalfudu og haefu starfsfolki samkveemt pessum uppsetningarleidbeiningum. Uppsetningaradilinn ber abyrgd a pvi ad
uppsetning bunadarins sé i samraemi vid stadbundin og innlend rafmagnsnumer. Ekki reyna ad taka teekid i sundur, gera vid eda breyta pvi.

® pessari voru er tlad ad setja upp innandyra. Geymid pessa voru fiarri vatni, eldi, raka eda heitu umhverfi.

® Vid getum ekki abyrgst ad engin slys eda skemmdir muni verda vegna évideigandi notkunar teekisins. Vinsamlegast notadu pessa voru med varud og starfadu
a eigin abyrgd!

® Innstungan skal vera naleegt binadinum og vera adgengileg.

Ef bilun i taeki, vinsamlegast aftengdu pad fra rafmagni. Skjétasta leidin til pess er med pvi ad taka rafmagnstengié ur sambandi.

® Til ad koma i veg fyrir mengun umhverfisins skaltu adskilja teekid fra heimilissorpi og farga pvi a 6ruggan hatt, til deemis & afmérkudum sveedum. Kynntu pér
verklagsreglur til ad flytja banadinn rétt til tiinefndra séfnunarstada a pinu svaedi.

Framleidandi: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Lettlandi, LV1039.
Athugid: Athugadu notanda- og pradlausa lykilordin & limmidanum fyrir sumar gerdir.

NO - Norsk. Hurtiginnfgring:

Denne hurtigguiden dekker modell: GPENZ21.
Dette er nettverksenhet. Du kan finne produktmodellnavnet pa etiketten (ID). Hi

Vennligst besgk bruksanvisningen pa https://mt.lv/um-no for den fulle oppdaterte bruksanvisningen. Eller skann QR-koden med mobiltelefonen o
din.

Tekniske spesifikasjoner, full EU-samsvarserklaering, brosjyrer og mer informasjon om produkter pa https://mikrotik.com/products
De viktigste tekniske spesifikasjonene for dette produktet finner du pa siste side i denne hurtigveiledningen.
Konfigurasjonshandbok for programvare pa ditt sprak med tilleggsinformasjon finner du pa https.//mt.Iv/help-no

Hvis du trenger hjelp med konfigurering, kan du soke en konsulent https://mikrotik.com/consultants

Forste steg:
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Koble Ethernet-kabelen til Ethernet-porten;

Bruk en skrutrekker for a skru ut den sentrale skruen og fierne plastdekselet.

Under dekselet er det Ethernet- og SFP-utgangsportene;

Koble til enhetene dine;

Koble enheten til stramkilden, stremadapteren er ikke inkludert i pakken;

Apne http://192.168.88.1 i nettleseren din for & starte konfigurasjonen, brukernavn: admin og det er ikke noe passord som standard;
Om ngdvendig kan enheten monteres pa veggen;

Skruene med dybler fglger med i pakken.

Sikkerhetsinformasjon:

® For du jobber med MikroTik-utstyr, ma du veere oppmerksom pa farene som er forbundet med elektriske kretslgp, og kjenne til standard praksis for a forhindre
ulykker. Installasjonsprogrammet skal vaere kjent med nettverksstrukturer, vilkar og konsepter.

® Bruk bare stremforsyningen og tilbehgret som er godkjent av produsenten, og som finnes i originalemballasjen til dette produktet.

Dette utstyret skal installeres av trent og kvalifisert personell i henhold til denne installasjonsinstruksen. Installatgren er ansvarlig for at installasjonen av

utstyret er i samsvar med lokale og nasjonale elektriske koder. lkke pr@v & demontere, reparere eller endre enheten.

Dette produktet er ment a installeres innenders. Hold dette produktet borte fra vann, brann, fuktighet eller varme omgivelser.

Vi kan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og bruk det pa egen risiko!

Stikkontakten skal installeres i naerheten av utstyret og skal veere lett tilgjengelig.

Ved feil pa enheten ma du koble den fra stremmen. Den raskeste maten & gjere det pa er ved a trekke ut stremadapteren fra stikkontakten.

For & unnga forurensning av miljget, ma du skille enheten fra husholdningsavfall og kaste den pa en sikker mate, for eksempel i bestemte omrader. Bli kjent

med prosedyrer for riktig transport av utstyret til utpekte innsamlingssteder i ditt omrade.

Produsent: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Latvia, LV1039.
Merk: For noen modeller, sjekk bruker- og tradlgse passord pa klistremerket.

LT - Lietuviy. Trumpas vadovas:

Sis trumpasis vadovas apima GPEN21 modelj.

Tai yra tinklo jrenginys. Produkto modelio pavadinimg galite rasti déklo etiketeje (ID).

Norédami gauti issamesnj vartotojo vadova, apsilankykite vartotojo vadovo puslapyje https:/mt.lv/um-It. Arba nuskaitykite QR kodg savo
mobiliuoju telefonu.

Techninées specifikacijos, visa ES atitikties deklaracija, brosidros ir daugiau informacijos apie gaminius adresu https://mikrotik.com/products
Svarbiausias Sio gaminio technines specifikacijas galite rasti paskutiniame Sio greito vadovo puslapyje.

Programines jrangos jisy kalba konfigiravimo vadova su papildoma informacija galite rasti tinklalapyje https://mt.Iv/help-It

Jei jums reikia pagalbos dél konfigdravimo, kreipkités j konsultantg https://mikrotik.com/consultants

Pirmieji Zingsniai:

Prijunkite Ethernet laidg prie jvesties Ethernet prievado;

Atsuktuvu atsukite centrinj varzta ir nuimkite plastikinj dangtelj;

Po dangteliu yra Ethernet ir SFP iSvesties prievadai;

Prisijunkite prie savo prietaisy;

Prijunkite prietaisg prie maitinimo $altinio, maitinimo adapteris néra pakuotéje;

Atidarykite http://192.168.88.1 savo interneto narsykléje, kad pradétuméte konfiguracija, vartotojo vardas: admin ir pagal nutyléjimag néra slaptazodzio;
Jei reikia, prietaisg galima pritvirtinti prie sienos;

Varztai su kaiS¢iais yra pakuotéje.

Saugumo informacija:

® Pries pradédami dirbti su bet kuria ,MikroTik" jranga, Zinokite apie pavojus, susijusius su elektros grandinémis, ir susipazinkite su standartine avarijy
prevencijos praktika. Montuotojas turéty bati susipazines su tinklo struktlromis, terminais ir sgvokomis.

Naudokite tik gamintojo patvirtintus maitinimo Saltinius ir priedus, kuriuos galite rasti originalioje Sio gaminio pakuotéje.

Sig jranga turi montuoti apmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai, kaip numatyta $iose montavimo instrukcijose. Montuotojas yra atsakingas uz tai, kad jranga bty
montuojama laikantis vietiniy ir nacionaliniy elektros taisykliy. Neméginkite iSardyti, taisyti ar modifikuoti jrenginio.

Sis produktas yra skirtas montuoti patalpose. Laikykite gaminj atokiau nuo vandens, ugnies, drégmés ir karstos aplinkos.

Mes negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nebus jokiy avarijy ar Zalos. Naudokite 8| gaminj atsargiai ir dirbkite savo rizika!

Kistukinis lizdas turi bati jrengtas $alia jrangos ir turi biti lengvai pasiekiamas.

Sugedus jrenginiui, atjunkite jj nuo maitinimo. Greiciausias bldas tai padaryti yra atjungus maitinimo adapterj nuo maitinimo lizdo.

Kad iSvengtuméte aplinkos uzterSimo, atskirkite prietaisg nuo buitiniy atlieky ir saugiai iSmeskite, pavyzdziui, tam skirtose vietose. Susipazinkite su
proceduromis, kaip tinkamai transportuoti jrangg j paskirtus surinkimo punktus jusy vietovéje.

Gamintojas: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Ryga, Latvija, LV1039.
Pastaba: Kai kuriuose modeliuose patikrinkite vartotojo ir belaidzio rysSio slaptazodzius ant lipduko.

LV - Latvie3u. Isa rokasgramata:

SiTsa rokasgramata paredzéta modelim: GPEN21.

STir tikla ierice. Produkta modeja nosaukumu varat atrast uz produkta iepakojuma (ID). E a:. E
Lddzu, apmekléjiet lietotaja rokasgramatas lapu https://mt.Iv/um-Iv, lai iegitu pilnigu un atjiauninatu lietotgja rokasgramatu. Vai ari skenéjiet QR ggo= ﬂ'_ -
kodu ar savu mobilo talruni. 2 :—l o Y
Tehniskas specifikacijas, pilna ES atbilstibas deklaracija, brosdras un vairak informacijas par produktiem vietné https://mikrotik.com/products =d 1%
Vissvarigakas 37 produkta tehniskas specifikacijas ir atrodamas $is rokasgramatas pédéja lappusé. E ir] ,
Konfiguracijas rokasgramata programmatuirai jasu valoda ar papildu informaciju atrodama vietné https://mt.Ilv/help-Iv

Ja jums nepiecieSama palidziba ar konfigurésanu, Iddzu, konsultéjieties vietné https://mikrotik.com/consultants

Pirmie soli:
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Pievienojiet Ethernet kabeli pie Ethernet porta;

Izmantojiet skrivgriezi, lai atskrtivétu centralo skravi un nonemtu plastmasas vaku;

Zem vaka atrodas Ethernet un SFP izvades porti;

Savienojiet ierices ar portiem, izmantojot Ethernet vai SFP kabelus;

Pievienojiet ierici stravas avotam, stravas adapteris nav ieklauts komplektacija;

Atveriet vietni http:/192.168.88.1 sava timekla parlikprogramma, lai saktu konfiguréSanu, lietotaja vards: admin un péc nokluséjuma parole nav uzstadita;
Ja, nepiecieSams, ierici var piestiprinat pie sienas;

Skriives ar dibeliem ir ieklautas iepakojuma.

DroSibas informacija:

® Pirms sakat stradat ar jebkuru MikroTik aprikojumu, iepaZzistieties ar briesmam, kas saistitas ar elektriskajam shémam, un iepazistieties ar standarta praksi
negadijumu novérSana. Instalétajam jazina fikla struktdras, termini un koncepcijas.

® |zmantojiet tikai razotaja apstiprinatu baro$anas adapteri un piederumus, kas atrodami $T produkta originalaja iepakojuma.

Saskana ar §im uzstadiSanas instrukcijam So aprikojumu jauzstada apmacitam un kvalificétam personalam. Uzstaditaja pienakums ir parliecinaties, ka

aprikojuma uzstadiSana atbilst viet€jo un nacionalo normativo aktu prasibam.

Sis produkts ir paredzéts uzstadisanai telpas. Sargajiet $o izstradajumu no Gidens, uguns, mitruma vai karstas vides.

Més nevaram garantét, ka ierices nepareizas lietoSanas dé| negadijumi vai bojajumi nenotiks. Lidzu, izmantojiet So produktu uzmanigi!

Kontaktligzdai jabat uzstaditai netalu no iekartas un tai jabat viegli pieejamai.

lerices klimes gadijuma, IGdzu, atvienojiet to no stravas. Atrakais veids, ka to izdarit, ir, atvienojot stravas adapteri no kontaktligzdas.

Lai izvairitos no vides piesarno$anas, atdaliet ierici no sadzives atkritumiem un atbrivojieties no tas dro$a un paredzéta veida, pieméram, noteiktas vietas.

lepazistieties ar kartibu, ka pareizi transportét aprikojumu uz noteiktajiem savaksanas punktiem jasu apkartné.

Razotajs: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Latvija, LV1039.
Piezime: Attiecigiem modeliem, uz korpusa uzlimes parbaudiet lietotaja un bezvadu fikla paroles.

MT - Malti. Gwida Quick:

Din il-Gwida Quick tkopri mudell: GPEN21.

Dan huwa apparat tan-netwerk. Tista 'ssib I-isem tal-mudell tal-prodott fuq it-tikketta tal-kaz (ID).

Jekk joghgbok zur il-pagna manwal tal-utent fuq https:/mt.Ilv/um-mt ghall-manwal aggornat tal-utent. Jew skennja I-kodici QR bit-telefon cellulari
tieghek.

Specifikazzjonijiet teknici, Dikjarazzjoni Shiha ta' Konformita tal-UE, fuljetti, u aktar informazzjoni dwar il-prodotti fuq https://mikrotik.com/products
L-iktar specifikazzjonijiet teknici importanti ghal dan il-prodott jistghu jinstabu fl-ahhar pagna ta 'din il-Gwida ta' Heffa.

Manwal ta 'konfigurazzjoni ghas-softwer fil-lingwa tieghek b'informazzjoni addizzjonali jista' jinstab fuq https://mt.lv/help-mt

Jekk ghandek bzonn ghajnuna fil-konfigurazzjoni, jekk joghgbok tfittex konsulent https://mikrotik.com/consultants

L-ewwel passi:

Qabbad il-kejbil Ethernet mal-port Ethernet tal-input;

Uza tornavit biex tholl il-kamin ¢entrali u nehhi I-ghatu tal-plastik;

Taht il-kopertura hemm portijiet tal-hrug Ethernet u SFP;

Qabbad mat-taghmir tieghek;

Qabbad I-apparat mas-sors tal-energija, l-adapter tal-energija mhuwiex inkluz fil-pakkett;

Iftah http://192.168.88.1 fil-web browser tieghek biex tibda I-konfigurazzjoni, isem I-utent: admin u m'hemm I-ebda password awtomatikament;
Jekk mehtieg, l-apparat jista 'jkun immuntat fuq il-hajt;

Il-viti bid-dowels huma nkluzi fil-pakkett.

Informazzjoni dwar is-Sikurezza:

® Qabel ma tahdem fuq kwalunkwe taghmir MikroTik, kun konxju tal-perikli involuti fic-Cirkwiti elettric¢i u kun familjari mal-prattiki standard ghall-prevenzjoni ta
'in¢identi. L-installatur ghandu jkun familjari mal-istrutturi, termini u kuncetti tan-netwerk.

® Uza biss il-provvista tal-energija u l-accessorji approvati mill-manifattur, u li tista 'tinstab fl-imballagg originali ta' dan il-prodott.

® Dan it-taghmir ghandu jkun installat minn persunal imharreg u kwalifikat, skont dawn l-istruzzjonijiet ta 'installazzjoni. L-installatur huwa responsabbli li jizgura i
I-Installazzjoni tat-taghmir hija konformi mal-kodicijiet elettrici lokali u nazzjonali. Tippruvax tizzarma, tissewwa jew timmodifika I-apparat.

® Dan il-prodott huwa mahsub biex jigi installat fuq gewwa. Zomm dan il-prodott 'il boghod minn ilma, nar, umdita jew ambjenti shan.

® Ma nistghux niggarantixxu li ma jsehh |-ebda inc¢ident jew hsara minhabba |-uzu mhux xieraq tal-apparat. Jekk joghgbok uza dan il-prodott b'attenzjoni u
thaddem ghar-riskju tieghek!

Is-socket-outlet ghandu jkun installat hdejn it-taghmir u ghandu jkun facilment a¢¢essibbli.

Fil-kaz ta 'hsara fl-apparat, jekk joghgbok aqgla' mill-energija. L-iktar mod mghaggel biex taghmel dan huwa billi tiftah I-adapter tal-energija mill-izbokk tad-dawl.
Biex tevita I-kontaminazzjoni ta 'l-ambjent, issepara |-apparat mill-iskart domestiku u armih b'mod sigur, per ezempju, f'zoni maghzula. Sir familjari mal-
proceduri biex it-taghmir jigi ttrasportat sewwa ghal punti maghzula tal-gbir fl-inhawi tieghek.

Manifattur: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, il-Latvja, LV1039.
Nota: Ghal xi mudelli, iccekkja I-utent u I-passwords minghajr fili fuq l-istiker.

NL - Nederlands. Snelgids:

Deze Quick Guide behandelt model: GPEN21.
Dit is een netwerkapparaat. U kunt de naam van het productmodel vinden op het etiket van de behuizing (ID).

Ga naar de gebruikerspagina op https://mt.lv/um-nl voor de volledige bijgewerkte gebruikershandleiding. Of scan de QR-code met uw mobiele
telefoon.

Technische specificaties, volledige EU-conformiteitsverklaring, brochures en meer informatie over producten op https://mikrotik.com/products
De belangrijkste technische specificaties voor dit product vindt u op de laatste pagina van deze Quick Guide.

Configuratiehandleiding voor software in uw taal met aanvullende informatie is te vinden op https://mt.lv/help-nl

Als je hulp nodig hebt bij het configureren, zoek dan een consultant https://mikrotik.com/consultants

Eerste stappen:
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Sluit de Ethernet-kabel aan op de ingang Ethernet-poort;

Gebruik een schroevendraaier om de centrale schroef los te draaien en verwijder de plastic kap;

Onder de kap bevinden zich Ethernet- en SFP-uitgangspoorten;

Maak verbinding met uw apparaten;

Sluit het apparaat aan op de stroombron, de stroomadapter is niet inbegrepen in het pakket;

Open http://192.168.88.1 in uw webbrowser om de configuratie te starten, gebruikersnaam: admin en er is standaard geen wachtwoord;
Indien nodig kan het apparaat aan de muur worden gemonteerd;

De schroeven met pluggen zitten in het pakket.

Veiligheidsinformatie:

® Voordat u aan MikroTik-apparatuur werkt, moet u zich bewust zijn van de gevaren van elektrische circuits en bekend zijn met standaardprocedures voor het
voorkomen van ongevallen. Het installatieprogramma moet bekend zijn met netwerkstructuren, termen en concepten.

® Gebruik alleen de voeding en accessoires die door de fabrikant zijn goedgekeurd en die zich in de originele verpakking van dit product bevinden.

® Deze apparatuur moet worden geinstalleerd door opgeleid en gekwalificeerd personeel, volgens deze installatie-instructies. De installateur moet ervoor
zorgen dat de installatie van de apparatuur voldoet aan de lokale en nationale elektrische voorschriften. Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen, te
repareren of aan te passen.

® Dit product is bedoeld om binnenshuis te worden geinstalleerd. Houd dit product uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of hete omgevingen.

® We kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van oneigenlijk gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met
zorg en werk op eigen risico!

Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.
Koppel het apparaat los van de stroom als het defect is. De snelste manier om dit te doen is door de stroomadapter uit het stopcontact te halen.

Om milieuverontreiniging te voorkomen, dient u het apparaat van het huisvuil te scheiden en op een veilige manier af te voeren, bijvoorbeeld in daarvoor
bestemde ruimtes. Zorg dat u vertrouwd raakt met de procedures voor het correct vervoeren van de apparatuur naar aangewezen inzamelpunten in uw
omgeving.

Fabrikant: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Letland, LV1039.
Opmerking: Controleer bij sommige modellen de gebruikers- en draadloze wachtwoorden op de sticker.

PL - Polskie. Szybka porada:

Niniejszy Krotki przewodnik obejmuje model: GPEN21.
To jest urzgdzenie sieciowe. Nazwe modelu produktu mozna znalez¢ na etykiecie skrzynki (ID).

Odwiedz strone instrukcji uzytkownika na https://mt.Ilv/um-pl, aby uzyskac petng aktualng instrukcje obstugi. Lub zeskanuj kod QR za pomocg
telefonu komodrkowego.

Specyfikacje techniczne, petna deklaracja zgodnosci UE, broszury i wigcej informacji o produktach na https://mikrotik.com/products
Najwazniejsze dane techniczne tego produktu mozna znalezc na ostatniej stronie tego skroconego przewodnika.

Podrecznik konfiguracji oprogramowania w Twoim jezyku z dodatkowymi informacjami mozna znaleZ¢ na stronie https://mt.Iv/help-pl
Jesli potrzebujesz pomocy w konfiguracji, poszukaj konsultanta https://mikrotik.com/consultants

Pierwsze kroki:

Podtacz kabel Ethernet do wejsciowego portu Ethernet;

Za pomocg Srubokreta odkre¢ srodkowa $rube i zdejmij plastikowg ostone;

Pod pokrywa znajdujg sie porty wyjsciowe Ethernet i SFP;

Potacz sie ze swoimi urzgdzeniami;

Podtacz urzadzenie do zrédta zasilania, zasilacz nie znajduje sie w pakiecie;

Otworz http://192.168.88.1 w przegladarce internetowej, aby rozpocza¢ konfiguracje, nazwa uzytkownika: admin i domyslnie nie ma hasta;
W razie potrzeby urzgdzenie mozna zamontowac na $cianie;

Sruby z kotkami sg dotaczone do opakowania.

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa:

® Przed rozpoczeciem pracy z jakimkolwiek sprzetem MikroTik nalezy pamietac o zagrozeniach zwigzanych z obwodami elektrycznymi i zapoznac sie ze
standardowymi praktykami zapobiegania wypadkom. Instalator powinien zapoznac¢ sig ze strukturami sieci, terminami i koncepcjami.

® Uzywaj wytgcznie zasilacza i akcesoriow zatwierdzonych przez producenta, ktdre znajdujg sie w oryginalnym opakowaniu tego produktu.

® To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane przez przeszkolony i wykwalifikowany personel zgodnie z niniejszg instrukcjg instalacji. Instalator jest
odpowiedzialny za upewnienie sie, ze instalacja urzadzenia jest zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi. Nie nalezy podejmowac prob
demontazu, naprawy ani modyfikacji urzgdzenia.

® Ten produkt jest przeznaczony do instalacji w pomieszczeniach. Trzymaj ten produkt z dala od wody, ognia, wilgoci lub goracych srodowisk.

® Nie mozemy zagwarantowac, ze nie dojdzie do wypadkow ani szkdd spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia. Prosze uzywac tego produktu
ostroznie i dziata¢ na wtasne ryzyko!

Gniazdko powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.
W przypadku awarii urzadzenia odtacz je od zasilania. Najszybszym sposobem jest odigczenie zasilacza od gniazdka elektrycznego.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia $rodowiska, oddziel urzagdzenie od odpadéw domowych i utylizuj je w bezpieczny sposdb, na przykiad w wyznaczonych
miejscach. Zapoznaj sie z procedurami prawidtowego transportu sprzetu do wyznaczonych punktéw zbiérki w Twojej okolicy.

Producent: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, totwa, LV1039.
Opmerking: W przypadku niektorych modeli sprawdz hasto uzytkownika i hasto do sieci bezprzewodowej na naklejce.

PT - Portugués. Guia rapido:

Este Guia Rapido abrange o modelo: GPEN21.
Este é o dispositivo de rede. Vocé pode encontrar o nome do modelo do produto no rétulo da caixa (ID). E H E

Visite a pagina do manual do usuario em https://mt.lv/um-pt para obter o manual do usuario completo e atualizado. Ou digitalize o cédigo QR o H =
com seu telefone celular. 'E'-l
r

N X
A 4
Especificagbes técnicas, Declaragdo de conformidade completa da UE, folhetos e mais informagbes sobre produtos em https://mikrotik.com -'e:'
/products E

As especificagdes técnicas mais importantes para este produto podem ser encontradas na ultima pagina deste Guia Rapido.
O manual de configuragao do software em seu idioma com informagbes adicionais pode ser encontrado em https://mt.Iv/help-pt
Se precisar de ajuda com a configuragao, procure um consultor https://mikrotik.com/consultants
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Primeiros passos:

Conecte o cabo Ethernet a porta Ethernet de entrada;

Use uma chave de fenda para desaparafusar o parafuso central e remover a tampa plastica;

Sob a cobertura, ha portas de saida Ethernet e SFP;

Conecte-se aos seus dispositivos;

Conecte o dispositivo a fonte de alimentagéo, o adaptador de alimentagao ndo esta incluido no pacote;

Abra http://192.168.88.1 em seu navegador para iniciar a configuragéo, nome de usuario: admin e ndo ha senha por padrao;
Se necessario, o dispositivo pode ser montado na parede;

Os parafusos com buchas estao incluidos na embalagem.

Informacé&o de Seguranca:

® Antes de trabalhar em qualquer equipamento MikroTik, esteja ciente dos riscos envolvidos nos circuitos elétricos e esteja familiarizado com as praticas
padréo para prevencao de acidentes. O instalador deve estar familiarizado com estruturas, termos e conceitos de rede.

® Use apenas a fonte de alimentacéo e os acessorios aprovados pelo fabricante e que podem ser encontrados na embalagem original deste produto.

® Este equipamento deve ser instalado por pessoal treinado e qualificado, de acordo com estas instrugdes de instalagdo. O instalador é responsavel por
garantir que a instalagao do equipamento esteja em conformidade com os codigos elétricos locais e nacionais. Nao tente desmontar, reparar ou modificar o
dispositivo.

® Este produto deve ser instalado em ambiente interno. Mantenha este produto longe de agua, fogo, umidade ou ambientes quentes.

® Na&o podemos garantir que nenhum acidente ou dano ocorra devido ao uso inadequado do dispositivo. Por favor, use este produto com cuidado e opere por
sua conta e risco!

A tomada deve ser instalada proxima ao equipamento e deve ser de facil acesso.
No caso de falha do dispositivo, desconecte-o da energia. A maneira mais rapida de fazer isso € desconectando o adaptador de energia da tomada.

® Para evitar a contaminagéo do meio ambiente, separe o dispositivo do lixo doméstico e descarte-o de maneira segura, por exemplo, em areas designadas.
Familiarize-se com os procedimentos para o transporte adequado do equipamento aos pontos de coleta designados em sua area.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Letonia, LV1039.
Nota: Para alguns modelos, verifique as senhas de usuario e sem fio no adesivo.

RO - Roména. Ghid rapid:

Acest Ghid rapid acopera modelul: GPEN21.
Acesta este dispozitivul de reea. Putei gasi numele modelului produsului pe eticheta carcasei (ID).

V& rugam sa vizitai pagina manualului utilizatorului de pe https://mt.Ilv/um-ro pentru manualul complet actualizat. Sau scaneaza codul QR cu
telefonul tau mobil.

Especificagbes técnicas, Declaragdo de conformidade completa da UE, folhetos e mais informagbes sobre produtos em https://mikrotik.com
/products

Cele mai importante specificaii tehnice pentru acest produs pot fi gasite pe ultima pagina a acestui Ghid rapid.
Manualul de configurare pentru software-ul in limba dvs. cu informaii suplimentare poate fi gasit la https.//mt.Iv/help-ro
Daca avei nevoie de ajutor pentru configurare, va rugdm sa cautai un consultant https://mikrotik.com/consultants
Primii pasi:

Conectai cablul Ethernet la portul Ethernet de intrare;

Folosii o urubelnia pentru a deuruba urubul central i a scoate capacul din plastic;

Sub acoperire exista porturi de ieire Ethernet i SFP;

Conectai-va la dispozitivele dvs;

Conectai dispozitivul la sursa de alimentare, adaptorul de alimentare nu este inclus in pachet;

Deschidei http://192.168.88.1 in browserul dvs. web pentru a incepe configurarea, numele de utilizator: admin i nu exista o parola in mod implicit;
Daca este necesar, dispozitivul poate fi montat pe perete;

uruburile cu dibluri sunt incluse in pachet.

Informaii de sigurana:

® Tnainte de a lucra la orice echipament MikroTik, fii contieni de pericolele implicate de circuitele electrice i cunoatei practicile standard pentru prevenirea
accidentelor. Programul de instalare ar trebui sa fie familiarizat cu structurile, termenii i conceptele reelei.

® Folosii numai sursa de alimentare i accesoriile aprobate de producator i care pot fi gasite in ambalajul original al acestui produs.

® Acest echipament va fi instalat de personal instruit i calificat, conform acestor instruciuni de instalare. Instalatorul este responsabil sa se asigure ca Instalarea
echipamentului respecta codurile electrice locale i naionale. Nu incercai sa dezasamblai, reparai sau modificai dispozitivul.

® Acest produs este destinat sa fie instalat in interior. Pastrai acest produs departe de ap3, foc, umiditate sau medii calde.

® Nu putem garanta ca nu se vor produce accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzatoare a dispozitivului. Va rugam sa utilizai acest produs cu grija
i sa operai pe riscul dvs.!

Priza trebuie instalata in apropierea echipamentului i trebuie sa fie uor accesibila.

n cazul unei defeciuni a dispozitivului, v& rugam s& 7l deconectai de la alimentare. Cel mai rapid mod de a face acest lucru este prin a deconecta adaptorul de
alimentare de la priza electrica.

® Pentru a evita contaminarea mediului, separai dispozitivul de deeurile menajere i aruncai-le intr-un mod sigur, de exemplu, in zonele desemnate. Familiarizai-
va cu procedurile pentru transportul corespunzator al echipamentelor la punctele de colectare desemnate din zona dumneavoastra.

Producator: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Letonia, LV1039.
Nota: Pentru unele modele, verificai parolele de utilizator i wireless pe autocolant.

SK - Slovensky. Struény navod:

Tato Strucna prirucka sa tyka modelu: GPEN21.
Toto je sietové zariadenie. Nazov modelu produktu najdete na Stitku pripadu (ID). E of .iliE

Uplnu aktualizovant pouZivatelski prirucku néjdete na stranke pouZivatelskej prirucky na adrese https://mt.Iv/um-sk. Alebo naskenujte QR kéd _..|:| [Ty
pomocou mobilného telefénu. & F ey

Specificaii tehnice, Declaraie de conformitate UE completa, brouri i mai multe informaii despre produse la https://mikrotik.com/products "r?ﬁj
NajdélezZitejsie technické specifikacie tohto produktu najdete na poslednej strane tohto stru¢ného sprievodcu. E F (= ! E~
Konfiguracnu prirucku pre softvér vo vasom jazyku s dalsimi informéaciami najdete na https://mt.Iv/help-sk

Ak potrebujete pomoc s konfiguréciou, vyhladajte konzultanta https://mikrotik.com/consultants
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Prvé kroky:

Pripojte kabel Ethernet k vstupnému portu Ethernet;

Pomocou skrutkovaca odskrutkujte strednu skrutku a odstrante plastovy kryt;

Pod krytom su vystupné porty Ethernet a SFP;

Pripojte sa k svojim zariadeniam;

Pripojte zariadenie k zdroju napajania, napajaci adaptér nie je suc¢ast'ou balenia;

Otvorte vo svojom webovom prehliadadi http://192.168.88.1 aby ste spustili konfiguraciu, meno pouzivateia: admin a v predvolenom nastaveni nie je zadané
heslo;

V pripade potreby je mozné zariadenie namontovat' na stenu;

® Skrutky s hmozdinkami su sucastou balenia.

Bezpeénostné informacie:

® Predtym, ako zagnete pracovat' na akomkolvek zariadeni MikroTik, uvedomte si rizika spojené s elektrickymi obvodmi a zoznamte sa so §tandardnymi
postupmi prevencie nehdd. Instalator by mal byt oboznameny so sietovymi Struktdrami, pojmami a konceptmi.

® Pouzivajte iba napajaci zdroj a prislusenstvo schvalené vyrobcom, ktoré najdete v povodnom obale tohto produktu.

® Toto zariadenie musi intalovat $koleny a kvalifikovany personal podia tychto pokynov na indtalaciu. Inétalatér je zodpovedny za zabezpedenie toho, aby
inStalacia zariadenia vyhovovala miestnym a narodnym elektrickym predpisom. Nepokusajte sa zariadenie rozoberat, opravovat’ alebo upravovat'.

® Tento produkt je uréeny na instalaciu vo vnutri. Chrarte tento vyrobok pred vodou, ohfiom, vihkostou alebo hortcim prostredim.

® Nemozeme zarucit, Ze v dosledku nespravneho pouzitia zariadenia neddjde k ziadnym nehodam alebo $kodam. Tento vyrobok pouzivajte opatrne a pracujte
na svoje vlastné riziko!
Zasuvka musi byt indtalovana v blizkosti zariadenia a musi byt lahko dostupna.
V pripade poruchy zariadenia ho prosim odpojte od napajania. Najrychlej§im spdsobom je odpojenie sietového adaptéra zo sietovej zasuvky.

® Aby ste zabranili kontaminacii zivotného prostredia, odpojte pristroj od domaceho odpadu a zneskodnite ho bezpec¢nym spdsobom, napriklad na uréenych
miestach. Oboznamte sa s postupmi spravnej prepravy zariadenia na urené zberné miesta vo vasej oblasti.

Vyrobca: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, LotySsko, LV1039.
Poznamka: Pri niektorych modeloch skontrolujte pouzivatelské a bezdrdtové hesla na nalepke.

SL - Slovenséina. Hitri vodnik:

Ta hitri vodnik zajema model: GPENZ21.

To je omreZna naprava. Ime modela izdelka najdete na nalepki (ID).

Za popoln posodobitev uporabniskega prirocnika obiscite stran z navodili na strani https://mt.lv/um-sl. Ali pa skenirajte QR kodo s svojim
mobilnim telefonom.

Technické Specifikécie, tplné EU vyhlasenie o zhode, broZiry a dalsie informécie o produktoch na https.//mikrotik.com/products
Najpomembnejse tehnicne specifikacije za ta izdelek najdete na zadnji strani tega Hitrega vodnika.

Navodila za konfiguracijo programske opreme v vasem jeziku z dodatnimi informacijami najdete na naslovu https://mt.Ilv/help-s|

Ce potrebujete pomo¢ pri konfiguraciji, poiscite svetovalca https://mikrotik.com/consultants

Prvi koraki:

Prikljucite Ethernet kabel na vhodna Ethernet vrata;

Z izvijaGem odvijte osredniji vijak in odstranite plasti¢ni pokrov;

Pod pokrovom so izhodna vrata Ethernet in SFP;

Povezite se s svojimi napravami;

Napravo prikljucite na vir napajanja, napajalnik ni vklju¢en v paket;

V spletnem brskalniku odprite http://192.168.88.1 da zaZenete konfiguracijo, uporabnisko ime: admin in privzeto ni gesla;
Po potrebi se lahko naprava namesti na steno;

V paketu so vijaki z mozniki.

Varnostne informacije:

® Pred delom na kateri koli opremi MikroTik bodite pozorni na nevarnosti, povezane z elektri¢nim vezjem, in se seznanite s standardnimi praksami za
preprecevanje nesre¢. Namestitveni program mora biti seznanjen z omreznimi strukturami, izrazi in koncepti.

® Uporabljajte samo napajalnik in dodatke, ki jih je odobril proizvajalec in ki jih najdete v originalni embalazi tega izdelka.

® To opremo mora vgraditi usposobljeno in usposobljeno osebje v skladu s temi navodili za namestitev. Monter je odgovoren za to, da je namestitev opreme
skladna z lokalnimi in drzavnimi elektri¢nimi kodeksi. Naprave ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti.

® Taizdelek je namenjen namestitvi v zaprtih prostorih. Izdelek hranite lo¢eno od vode, ognja, vlage ali vrocega okolja.

® Ne moremo zagotoviti, da se zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo zgodilo nobena nesreca ali $koda. Uporabljajte ta izdelek previdno in delujte na lastno
odgovornost!
Vti€nica mora biti namescena v blizini opreme in mora biti lahko dostopna.
V primeru okvare naprave jo izklopite iz napajanja. Najhitreje to storite tako, da napajalnik odklopite iz vti¢nice.
Da se izognete onesnazenju okolja, napravo locite od gospodinjskih odpadkov in jo varno odvrzite, na primer na dolo¢ena mesta. Spoznajte postopke za
pravilen prevoz opreme do dolocenih zbirnih mest na vaSem obmogju.

Proizvajalec: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Latvija, LV1039.
Opomba: Pri nekaterih modelih preverite uporabniska in brezzi¢na gesla na nalepki.

SV - Svenska. Snabb guide:

Den hér snabbguiden tédcker modellen: GPEN21.

Det hér &r nédtverksenhet. Du hittar produktmodellnamnet pa etiketten (ID).

Besdk anvédndarmanualsidan pa https:/mt.lv/um-sv foér en fullstdndig uppdaterad anvédndarmanual. Eller skanna QR-koden med din
mobiltelefon.

Tekniska specifikationer, fullsténdig EU-férsékran om éverensstdmmelse, broschyrer och mer information om produkter pa https://mikrotik.com
/products

De viktigaste tekniska specifikationerna fér denna produkt finns pa den sista sidan i denna snabbguide.

Konfigurationshandbok for programvara pa ditt sprak med ytterligare information kan hittas pa https://mt.Iv/help-sv

Om du behéver hjélp med konfiguration, vénligen kontakta en konsult https://mikrotik.com/consultants
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Forsta stegen:

Anslut Ethernet-kabeln till den ingdende Ethernet-porten;

Anvand en skruvmejsel for att skruva loss den centrala skruven och ta bort plasthéljet;

Under locket finns Ethernet- och SFP-utgangsportar;

Anslut till dina enheter;

Anslut enheten till stromkallan, natadaptern ingar inte i paketet;

Oppna http://192.168.88.1 i din webblasare for att starta konfigurationen, anvandarnamn: admin och det finns inget I6senord som standard;
Vid behov kan enheten monteras pa véggen;

Skruvarna med stift ingar i paketet.

Séakerhetsinformation:

® |nnan du arbetar med nagon MikroTik-utrustning ska du vara medveten om farorna med elektriska kretsar och kanna till vanliga metoder for att férebygga
olyckor. Installatéren bér kénna till natverksstrukturer, termer och koncept.

® Anvand endast den stromférsorjning och tillbehér som godkants av tillverkaren och som finns i originalférpackningen for denna produkt.

® Denna utrustning ska installeras av utbildad och kvalificerad personal enligt dessa installationsinstruktioner. Installatéren ansvarar for att installationen av
utrustningen éverensstdmmer med lokala och nationella elektriska koder. Forsok inte ta isar, reparera eller modifiera enheten.

® Denna produkt &r avsedd att installeras inomhus. Hall produkten borta fran vatten, eld, luftfuktighet eller heta miljcer.

® Vikan inte garantera att inga olyckor eller skador kommer att intréffa pa grund av felaktig anvandning av enheten. Anvand denna produkt med forsiktighet och
anvand den pa egen risk!

® Uttaget ska installeras nara utrustningen och ska vara lattillgangligt.

® Vid fel pa enheten, koppla bort den fran strommen. Det snabbaste sattet ar att koppla ur natadaptern fran eluttaget.
For att undvika férorening av miljon, separera enheten fran hushallsavfall och kassera den pa ett sakert satt, till exempel i avsedda omraden. Bli bekant med
procedurer for korrekt transport av utrustningen till utsedda uppsamlingsstéallen i ditt omrade.

Tillverkare: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Lettland, LV1039.
Notera: For vissa modeller, kontrollera anvandar- och tradlésa I6senord pa klistermarket.
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Fio: NTRELERS  FREGRE LHAFERNELED,

RU - Pycckuii. KpaTtkoe nocobue. EBpa3sniickuini 3koOHOMUYECKUIA COL03 MHopMauums:

370 KpaTkoe pykoBoACTBO oxBaTbiBaeT mogesnb: GPEN21.
OT0 ceTeBoe yCcTPOVicTBO. Bbl MOXeTe HaliTv Ha3BaHue Mogeny npoaykTa Ha siprbike kevica (ID). T E
lNoxanyvicta, noceTute CTpaHuly pyKoBoAcTBa mfonb3oBarens Ha hitps:/mt.lv/um-ru, 4T0Obl O3HAKOMUTBLCS C MOMHBIM aKTyanbHbIM T
PYKOBOACTBOM rorib3oBaTtens. Vinn otckaHmpyiite QR-Ko4 ¢ MoMOLLb0 MOBUITbHOIo TenegoHa. E_
TexHnyeckne xapaktepuctuku, [lonHas peknapauyws o cooTseTcTBun TpebosaHusm EC, 6poluopbl v [OMNOAHUTENbHas nHgopmaymsi o g b=
npogyktax Ha https://mikrotik.com/products E

Haunbonee BaxHble TeXHNYECKME XapaKTePUCTUKU STOro NPOAYKTa MOXHO HaTu Ha rocreaHes ctpaHule atoro Kpatkoro pykoBoAcTsa.

PyKoB0oACTBO MO HACcTposiKe NporpaMMHOro obecneqyeHns Ha BaLluem si3biKe C [JOMOSTHUTENbHO MHGbopMaL e MOXHO HavTu o agpecy https://mt.Iv/help-ru
Ecnn Bam Hy>kHa MoMoLLb C HaCTPOVIKOU, obpaTuteck K KOHCynbTaHTy https://mikrotik.com/consultants

MepBble waru:
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Mopkntounte kabenb Ethernet k BxogHomy nopty Ethernet;

C NoMOLLIbIO OTBEPTKM OTKPYTUTE LEHTPanbHbIi BUHT U CHUMUTE NIACTUKOBYIO KPbILLKY;

Mop KpbiLLKoW pacnonoxerbl noptel Ethernet n SFP;

MoakntoyaTbCs K BalUMM yCTPONCTBaM;

[MopaknounTe yCTPOMCTBO K UCTOYHUKY NUTaHWS, adantep NUTaHWUs B KOMMNEKT He BXOAMT;

OrtkpoiiTte http://192.168.88.1 B cBOeM Be6-6pay3epe, 4ToObl Ha4aTb HACTPONKY, UMS Nonb3oBaTens: admin 1 Naponb No YMONYaHWIo OTCYTCTBYET;
[Mpy HEOBXOAMMOCTM YCTPONCTBO MOXHO 3aKpenuTb Ha CTEHE;

Lypynbl ¢ Aro6ensMm BXOAST B KOMMMEKT.

MHopmaums no texHuke 6esonacHoCTU:

® [lepen HauanoMm paGoTbl Ha nto6om o6opynoBaHum MikroTik 03HaKOMbTECH C ONMACHOCTAMU, CBSI3aHHLIMU C 3MEKTPUYECKMI LIENSIMM, U 03HAKOMbTECH CO
CTaHAapTHbIMU MeToAamMu NpeAoTBpaLLeHMs HeCHaCTHbIX CryvaeB. YCTaHOBLLMK AOIMKEH ObITb 3HAaKOM C CETEBBLIMU CTPYKTYpaMu, TEPMUHAMU U
KOHLeNUUsimu.

®  crnonb3yiiTe TOMbKO T€ UCTOYHUKMN NMUTAHUS U akceccyapbl, KOTOPbIE YTBEPXKAEHbI NMPOVU3BOAUTENEM U HAXOASTCS B OPUTMHANbHOM YNakoBKe 3TOro Npoaykra.

® 3710 060pYyHOBaHME OOIKHO ObITh YCTAHOBNEHO O6YYEHHbIM Y KBann(ULMPOBaHHBIM NMEPCOHANIOM COracHO 3TUM MHCTPYKLUSIM MO YCTaHOBKE. YCTaHOBLLMK
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTOObI ycTaHOBKa 060pyAoBaHUsi COOTBETCTBOBANa MECTHBIM M HaLMOHamnbHbIM 3NEKTPOTEXHUYECKMM HOpMaMm 1 npasunam. He
nbiTaiTeck pa3bupartb, PEMOHTUPOBATL UM MOANCULMPOBAaTL YCTPOKCTBO.

®  BT0T NpPoAYKT NpeAHasHayveH Ans YCTaHOBKM B MOMELLEHUW. [lepXXuUTe STOT NPOAYKT BAANW OT BOAbI, OMHSI, BNaru Unu ropsymx cpea.

®  Mbl HE MOXEM rapaHTMpPOBaTb, YTO B pe3yfibTaTe HEMpPaBUbHOrO UCMOMNb30BaHUS YCTPOMCTBA HE MPOU3OMAET HECHACTHBIX CryYaeB Unu noBpexaeHuit. MNoxa
nyWcTa, MICNonb3ynTe 3TOT NPOAYKT C OCTOPOXHOCTLIO M AEVCTBYITE HA CBOW CTpax U puck!
BwnrapckuB cnyyae c6osi ycTpoiicTBa OTKIOUUTE €ro oT NuTaHns. Camblii ObICTpbIV cnocob caenaTthb 3TO - BbIHYTb BUIIKY U3 PO3ETKU.
B gomaluHux ycnoBusix 3TOT NPOAYKT MOXET Bbl3biBaTb PaAMONoOMexm, U B 3TOM Crlyyae nonb3oBaTernto MOXeT NoTpeboBaTbC NPUHSATL agekBaTHbIe Mepbl.

3anpelyaercs:

® 3kcnnyaTauus poytepa (TOYkM AOCTYyna) U e€ KOMMNMEKTYOWMX C NOBPEXAEHHBIMU LUHYPaAMU SNEKTPONUTAHNS;

® [loaknioveHne poyTepa (TOYKM AOCTYNA) U €€ KOMMNMEKTYIOLMX K CEeTU SNEKTPONUTaHUSA NPU OTKPbITLIX KOpnycax;

®  OTKpbIBaTbKOPMYC M3AENUs, pa3dupaTb, M3BreKkaTb ANEKTPOHHbIE MOAYNW M NPOBOANTL Kakue-nnbo peMOHTHble paboTbl BHE YCMNOBUIA PEMOHTHOIA
opraHu3alu.

TexHuueckoe o6ecnyxmBaHue:

PoyTep (Touka goctyna) He TpebyeT npoBefeHNs NPodunakTUIeckux paboT 1 NOCTOSHHOTO MPUCYTCTBUS AKCNMyaTaLMOHHOrO NepcoHana.
YucTka koprnyca OT Mblfv 1 3arpsi3HeHNin BbINomHsieTcs GyMaxHbIMy 6e3BOpPCOBLIMM candeTkamu.

He Gpbi3raiiTe BOAOW B LWENW 1 KOHTaKTbl KOpryca uaaenus.

Mroxo BbIBoAsiLMECS criefibl U NATHA yAananTe 3onponuIioBbiM CIUPTOM.

TekyLuii pEMOHT:

® Bce BMbl PEMOHTa U3AENWs AOMYCKAETCsl BbIMOJHSATb TOJbKO aTTECTOBAHHbLIM NEPCOHANOM B CEPBUCHOM LiEHTPE NpeanpusiTUs-u3roToBUTENS UNW B APYron
YNONHOMOYEHHOW N3roToBUTENEM OpraHu3aLun.

® 3ameHa BblleLUnX U3 CTposi TexHnyeckux cpeacts (TC) nagenus JormkHa OCYLLECTBNATLCS Ha COOTBETCTBYoWMe TC, npollealume cneuvanbHble
nccnefoBaHWs U cneumanbHyo NPoBePKY.

XpaHeHue:

®  V3genus, ynakoBaHHble B AILLWK, CrieayeT XpaHUTb B CKNaACKMX NOMELLEeHUsIX NPy OTHOCUTENbHAs BNaXHOCTb Bo3ayxa He 6onee 85%, Hannyve B Bo3ayxe
napoB KUCMOT, LEenoYeli M NPOoYKX arpeccuBHbIX MPUMECEN He JomnyckaeTcs.

TpaHcnopTupoBaHue:

®  TpaHCNopTUPYIOT U34Enus BCEMU BUAaAMMU TPAHCNOPTa B KPbITbIX TPAHCMOPTHLIX CPEACTBAX B COOTBETCTBUM C NpaBuiamv NeEPeBoO3kn rpy3oB, AeiCTBYOLLMX
Ha AaHHOM BuAe TpaHcropTa.

® TpaHCnopTUpOBaHWE U XpaHEHWEe AOMKHbI OCYLLECTBMSATLCA B YAKOBKE (PUPMbI-M3rOTOBUTENSI C COONMIOAEHVEM YKa3aHWUi N0 OpUeHTaLuWu, 3aluuTe, yKnaake 1
OPYruX, HAHECEHHBIX Ha YNaKoBKY yKasaHWi 0603Ha4YeHUIA.

® B nomeLleHusiX U TPaHCMOPTHBIX CPeacTBax He AOMKHO GbiTb MApPOB UMW adpO30Mei arpecCUBHbIX UMV Bbi3blBAOLLMX KOPPO3MIO BELLECTB.

YnakoBaHHble U34enus AOMKHbI ObITb 3akpenneHbl Ans NpeAoTBPaLLEeHUst CryYaiHbIX HEKOHTPONMPYEMbIX NEPEMELLEHWIA.

® TpaHcrnopTUpoBaHWe, XpaHEHWE 1 SKCyaTauusl He 4ONYCTMMbI B YCMOBUSIX KOHAEHCaLMM Bnary 6e3 3almTbl OT aTMOCEPHbIX 0CaZKOB U NPSIMbIX
COMHEYHbIX MyYein.

[apaHTuiiHble o6si3aTenbLCTBa:

["apaHTUIAHBIN CpoK akcnnyaTauum — He 6onee 14 cyTok Co AHS peanusauumn notpedbuTento.

[apaHTUIAHbIN CPOK XpaHeHUsl n3aenuii — 12 mecsaueB Co OHA U3rOTOBMEHUS.

HekayecTBeHHble n3genusa npogasel 0653aH 3aMEHNTL B CPOKW, COrnacoBaHHbIe ¢ noTpebutenem.

B cnyyae cnopa o npuynHax BO3HUMKHOBEHWS HEAOCTATKOB TOBapa NpoAaBseL, (M3roToBUTENb), YNONMHOMOYEHHas OpraHn3auust Unm yrnorHOMOYEHHbI
VHAWBMAYanNbHBINM NpeanpuHMMaTens, UMNopTep 0653aHbl NPOBECTU KCNEPTU3Y ToBapa 3a CBOW CHET.

CpokK ycTpaHeHUsi HeJOCTaTKOB TOBapa He MOXET NMpeBbILaTh COPOK NATb AHEN.

[evicTBMe rapaHTMiHbIX 0053aTeNbCTB NpekpaLlaeTcs:

- NPV HapyLUeHUM noTpebuTenem nNpasumn aKcnnyaTaumMmu, TPaHCNOPTUPOBAHUSA U XPaHEHWS;

- NPV 0BHaPYXEHNN MeXaHNYECKNX NOBPEXAEHWI, CNEA0B BCKPLITUSA, NOMbITOK HEKBANMMULNPOBAHHOrO PEMOHTA;

- Npy oBHapyXeHnn NpM3HakoB HebGpexHoro obpalleHns, npegHamMmepeHHOro noBpexaeHus 06opyaoBaHus;

- NpY nonagaHuy BHYTPb 060pyA0BaHNA NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XWUAKOCTEW U HACEKOMBbIX;

- Npy 06HapYXeHnM NPU3HAKOB BO3AENCTBUS HENPEOAONUMbIX CUM, NPUBEALLUX K BbIXOAY U3 CTPOSi poyTepa (TOYKM JoCTyna).

YTunusauyus:
® Bo n3bexaHue 3arpsa3HeHns okpyxatoLen cpefibl HE06X0AUMO OTAENUTb YCTPOUCTBO OT GbITOBLIX OTXOAO0B M YTUNU3MPOBATb ero 6e3onacHLIM cnocobom,
HanpumMep B cneymanbHO oTBefeHHbIX MecTax. O3HakoMbTeCh C NpoLeaypaMu Haanexallen TpaHCnopTUPOBKN 060PYAOBaHUSA K CneLuanbHbIM MecTam
yTUNM3auum B Ballem permoHe.

MpounssoguTens: Mikrotikls SIA, ynuua Yrusic 2, Pura, Nateusa, LV1039.
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NHdopmaumsi o gaTe U3roTOBIIEHUs! YCTPOMCTBA ykadaHa B KOHLie CEpPUIMHOro HoMepa Ha ero Hakrneiike vepes Apobb. lNepBas uudpa o3HavaeT HoMep roaa
(nocnepHsis umdppa roga), ABe NocneayLLmMe 03HavyalT HOMEpP Heaenu.

MarotoButens: SIA Mikrotikls, Aizkraukles iela 23, Riga, LV-1006, Iateus, support@mikrotik.com. CaenaHo B Kutae, Ilateuv unu Iutese. Cm. Ha ynakoBske.

[ns nony4eHns noapobHbIX CBEAEHWI O rapaHTUAHOM 06CnyXMBaHUM 0BpaTUTECh K NpoAaBLy.

nomeyeHbl 3Hakom EAC, kak nokasaHo HUXe:

Mpoayktbl MikroTik, koTopble mocTaBnsitoTcs B EBpasuiickuii TaMOXEHHbIA CO3, OLEHMBAOTCS C y4eTOM COOTBETCTBYIOLUMX TpeboBaHWUiA u [H[
Mpumeyanue: ins HEKOTOPbIX MOAeNen NpoBepbTe NONb30BaTeNbCKME U 6ECNPOBOAHBIE MAPONN Ha HaKnelke.

UA - YkpaiHcbka. KopoTkuii nociGHUK:

Llevi kopoTkuii nocibHuk oxornmoe mogesns: GPEN21.

Lle mepexxeBuii npucTpiv. Bu moxeTe 3HaT Ha3By Modesni npoAdyKkTy Ha etukeTyi koprycy (ID). E E
Bynb nacka, Bigsigavite CTopiHKy nocibHuka kopuctysaya Ha https://mt.lv/um-ua Ana noBHoi oHoBrneHoi Bepcil nocibHuka kopuctyBada. A6o

ckaHyvite QR-KoA 3a 40MOMOrot MobirnbHOro TennegoHry.

TexHiYHi XxapakTepucTuku, 6poLLypv Ta fqo[aTkoBa iHgpopmauisi npo npodykuyito Ha https://mikrotik.com/products

HaviBaxnuBiLui TexXHIYHIi XapakTepucTuKu Lboro BUpoby MOXHAa 3HaiT Ha OCTaHHIV CTOPIHLI LbOro KOPOTKOro nocibHuKa. E
lMocibHyK 3 HanaluTyBaHHS NPOrpamMHoro 3abe3neyeHHsl Ballo MOBOK 3 JOAATKOBOK iHehopmaLjieto MOXHa 3HarTu 3a nocunaHHam https://mt.lv
/help-ua

AKwjo Bam noTpibHa fornomMora 3 HanaluTyBaHHAM, 3BEPHITbCA 40 KOHCYnbTaHTa https://mikrotik.com/consultants

MepLui kpoku:

MigkntoviTe kabenb Ethernet o BxigHoro nopty Ethernet;

3a 10MOMOroK BUKPYTKM BiAKPYTiTh LIEHTPaNbHWUIA FBUHT i 3HIMITb NNacTUKOBY KPULLIKY;

MMig kpuwwkoto € BuxigHi noptn Ethernet Ta SFP;

MigkntoyiTbCcs 4O CBOIX NPUCTPOIB;

MigkntoyiTe NPUCTPIN A0 AXepena XUBMNEHHS, aaanTep XUBMEHHSA He BXOANTb B KOMMIEKT;

Bigkpuiite http://192.168.88.1 y cBoemy Beb-6pay3epi, o6 po3noyatu KoHdirypauito, im's kopuctysada: admin, i 3a 3aMOBYyBaHHAM HEMae nNapons;
Mpun HeobXiAHOCTI NPUCTPIN MOXHA 3aKPINUTL Ha CTiHi;

BUHTK 3 A0Bensmun BXoAATb B KOMMIEKT.

IHbopmaLis npo 6esneky:

® T[lepw Hix npavtoBat 3 6yab-skum obnagHaHHsam MikroTik, ycsinomTe HeGe3neky, NoB’A3aHy 3 ENEKTPUYHUMU CXeMaMMu, | 03HaloMTecs 3i CTaHAapPTHUMU
mMeTogamu 3anobiraHHs HewacHum Bunagkam. Ocoba, Wwo BUKOHYE pobOTH 3i BCTAHOBMEHHS YCTaTKyBaHHS MycuTb OyTu o03HanomneHa i3 npasunamm pobotun
3 MepexeBMMU cUCTEMaMn, TEPMiHAMM Ta KOHLEeNLisMu.

®  BUKOPUCTOBYITE TiNbKM afanTep eNEeKTPOXMBIIEHHS Ta akcecyapw, 3aTBepKeHi BUPOGHMKOM, i ki MOXHa 3HaTW B OpuriHanbHili ynakoBLji Lboro BUpoby.

® |le obnagHaHHs Mae BCTaHOBMIOBATU HaBYEHWI Ta kBanicikoBaHWUIA NepcoHan BiAnoBiAHO A0 UMX iHCTPYKLiN 3i BcTaHoBNEHHs1. Ocoba, Lo BUKOHYE poboTH 3i
BCTAHOBMEHHA YCTaTKyBaHHS HECE BiAMNOBIAANbHICTbL 3a Te, LWO6 BCTAHOBMNEHHS 06naAHaHHS BiANOBIAAN0 MiCLLEBUM i HALiOHaNbHUM eNeKTPUYHUM HOpMaM.
He Hamaraiitecs posibpaTtu, BiapeMoHTyBaTV 4Yu MoamdikyBaTv NpUCTpIi.

® |le obnagHaHHs Npu3HaYeHe ANs BCTAHOBIIEHHS B NpuMILLeHHI. TpuMaiiTe Le obnagHaHHa nogani Big BoAuM, BOTHIO, BOMOru, abo rapsiioro cepefoBuLLa.

® MU He MOXEMO rapaHTyBaTH BiACYTHICTb HeLLLaCHUX BUNaakiB abo NOLLKOMKeHb Yepe3 HenpaBuIlbHE BUKOPUCTaHHSI NPUCTPOL0. BukopurcToByiiTe Liei npodykT
obepexHo Ta Ha CBili cTpax i pu3uk!

® Y pasi HecnpaBHOCTI MPUCTPOLO BiAKMIOYITh MOro Bif €NEKTPOXUBNIEHHS. Haiwsuawwmii cnoci6 ue 3pobuTt — Big'egHaT agantep enekTpoXUBIEHHS Big
pO3eTKN.

® PoseTtka Mae 6yTu BcTaHoBreHa No6nvay obnagHaHHsa Ta 6yTu Nerko AOCTYMNHOL.

® o6 yHUKHYTV 3a6pyAHEHHSI HABKOSMLLHBOMO CEPEAOBULLA, BIJOKPEMTe NPUCTPIi Big NOGYTOBUX BiAXOAiB Ta yTuUnidylTe Moro 6e3neyHnm cnocoGom,
Hanpwuknag, y BigseaeHux Micusax. O3HaioMTech i3 npoLiegypamy HanexHoro TpaHCNopTyBaHHA 06nagHaHHA [0 BU3HAYEHUX MYHKTIB 360py y BaLLOMy paioHi.

Bupo6Huk: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Pura, INatsis, LV1039.
Mpumitka: [Ins gesikux mogeneli nepesipTe naponb KOpUCTyBaya Ta naposb 6e34poToBOi Mepexi Ha HakneLi.

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If

this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate this
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This unit was tested with shielded cables on the peripheral devices. Shielded cables must be used with the unit to ensure compliance.

Innovation, Science and Economic Development Canada

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science, and Economic Development Canada’s license-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage; 2) L’
appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
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Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

UKCA marking

UK
CA

(E7I\9 Technical Specifications / EDE) Technische Spezifikationen / (FR) Spécifications techniques /
(IT) Specifiche tecniche / (ES) Especificaciones técnicas / (RU) TexHn4yeckne xapakTepucTmku:

(EN) Product Power Input Options (EN) IP class of the enclosure (EN) Operating Temperature
(DE) Produkt Stromquellen Optionen (DE) IP-Klasse des Geh&uses (DE)Betriebstemperatur
(FR) Options d'entrée d'alimentation du produit (FR) Classe IP du boitier (FR) température de fonctionnement
(IT) Opzioni di ingresso alimentazione del prodotto (IT) Classe IP della custodia (IT) temperatura di esercizio
(ES) Opciones de entrada de energia del producto (ES) Clase de IP del recinto (ES) Temperatura de funcionamiento
(RU) MapameTpbl BXOAHOW MOLLHOCTU NpoAyKTa (RU) Knacc sawuTbl kopryca IP (RU) PaGo4as Temnepatypa

DC Jack (12-57 V DC) 1P20 +0°..+70°C

PoE In Ethernet Port (12-57 V DC)

#73661
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